Stenograficni zapisnik

osme seje

Stenographifcher Dericht

ber adyten Siung

dezelnega zhora Ljubljanskega des Landtages ju Laibadh

dne 1. oktobra 1869.

Nazocéni: Prvosednik: DeZelni glavar Karl pl.

Wurzbach-Tannenberg. — Vladina za-
stopnika: Deselni predsednik Conrad pl
Eybesfeld in vladni svetovalee Roth. — Vsi
¢élanovi razun: knezoSkof dr. Widmar, pl. Lan-
ger, dr. Klun, Kozler Peter, Kozler Ivan,
Grabrijan.

Dunevni red: 1. Dopis c. k. deielnega predsednika naznan-

j4je ukaz c. k. notranjega ministerstva zarad sejnih zapis-
nikov. — 2. Naznanilo slavnega c. k. deZelnega predsedstva,
da nacrt postave zastran razdelitve sopafnikov in menjalnih

zemljisé Nj. Velicanstvo ni potrdilo. — 3. Sporodilo dezel- |

nega odbora o peticiji, v kterej prosi obéina Lofkega po-
* toka Ze vdrugi¢, da bi se od okrajne sodnije v Ribnici vzela
in se okrajnej sodniji v Lozu pristela. — 4. Predlog dezel-
nega odbora, kako bi se v priliodnjié vredil dezelni muzej.
— 5. Volitev 4 udov in 4 namestnikov v deZelno komisijo
za zemljiS¢éne davke. — 6. Porocilo deZelnega odbora o pros-
nji gospoda dr. Dragotina Bleiweis-a nadzdravnika v posilni
delavnici za enomerno postavljenje z drugimi nadzdravniki
v dezelnih sluzbah in za zholjianje place. — 7. Predlog
dezelnega odbora, da se prevzame kranjski Solski zaklad v
gospodarstvo dezelnega zastopa. — 8. Sporoéilo dezelnega
odbora zarad naprave mitnice na Zelezniéni postaji v Rakeku.
9. Sporocilo gospodarskega odseka o predlogih dezelnega
odbora zastran gozdarskega nadzorstva na Kranjskem.

Ohseg: Naznanilo dezelne vlade, da se bode sluzila sveta

masa zarad imendana Nj. Velicanstva. — ProSnje obéin:
Kostanjevica, sv. Jerngj, sv. Kriz, naj bi ostala obéina Velika
dolina in Catez pri w%iji kostanjeviski. — Pro&nja obéanov
sv. Duha zarad violanja. — Prosnja M. Lence-ta in drugih
v Ljubljani zarad uzitnine. — Dopis notranjega minister-

stva zarad sejnih zapisnikov — Odobri se odsekov predlog. |

— Poroéilo o prognji obéine Logki potok, da bi se logki
VIII. Eitung.

am 1. Brtober 1869.

Auwefende: Borvjigender: YLandeshouptmann Carl
b, Wurzbad. — Bertreter der f. £ Regie-
vung: Landesprafibent Convrad v. Eybesfeld;
Regierungsrath Roth. — Sanuntlicge Mitglicder,
mit Ausnabhme von: Sr. fir|tbijdoflidhen Gnaden
Dr. Widner, und der Hevven Abgeordueten : v. Lan-
ger, Dr. Klun, Peter Rodler, Johann Kosler,
Grabrijan.

Togesordnung : 1. Scyreiben des (561 £ £ Landesprafiviums, ent-

Baltend bie Mittheilung eines Crlafjes ves hofen £ f Miini-
fteviums ved Jnumern, betveffend die Abfaffung und BVerificivung
ber fLandtagsd- Sibungsprototolle. - 2. Mittheilung Des 56
L. . Lonbdesprdfiviums an dem LandeSausidhuf, dafi der Gefess-
entourf wegen Bertheilung der Gemeindehutweiven und Wedjel-
griinde bie Allerhichite Sanction nidit erbalten habe. — 3. Be-
vidht De8 LanbeSausiduffes, betreffend die Petition, worin bie
®emeinde Lajerbad) wieberholt bittet, fie von der Gerichtsbehirne
in Reifniz u entheben und der in Laasd juzntheilen. — 4. Ve-
vidht bes YanbeSausidufies itber bdie ubitnftige Drganifivung
bes Landesmujerms. — 5. Wabl von 4 Witgliedern und 4 Eriak-
ménnern in die Grumbditener-Landedcommiffion. — 6. Veridt
ved Landesausdifufes in Betveff der Bitte des Hrn. Dr. Kaxl
Bleiweis, Primavarztes ved Avbeitdhoufes, um Gleichitellung mit
anperent landidaftlifen Primavdzten und Crhohung feines Ge-
Baltes. — 7. Bericht ded Landesausidufjes in Betreff der Ueber-
nabhme Des fraimijhen Normalfdul-Fonbes in bdie Verwabrung
und Berwaltung der Landesvertretung. — 8, BVerid)t ded Lan-
pezausidiufies, betreffend die Crridtung eimer Manth an der
Gijenbafnjtation Rafef. — 9. Veridht des volfSwirthidaftlidhen
Ausidhujjes itber bie Antrige ded8 LandeSansichufjes, Dbetrefi der

Forftaufficht in Krain.

| Jubalt: Jiote der LandeSregierung wegen Abbhaltung eines feier-

lidhen DHodhamtes aus Anlof ded Namenstages Sr. Diajeftit des
Raifers. — Petition Dder Gemeindevorftinde von Landftrafi,
St. Barthelmd und feil, Kreuy um Belafjung der Gemeinder
Gvofivolina und Catej beim reactivivten Bezirfsgevidyte fLanb-
fivaff. — Petition ver Jnfaffen von feil. Geift und Crmern in
Sdmlangelegenbeitenn. — Petition des M. Lentihe und Genoffen,
®afhwivthe in Laibad), in Berzehrungsitener-Angelegenfeiten. —
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sodniji pridala — Odsekov predlog obvelja. — Poroéilo de-
zelnega odbora o organizaciji dezelnega muzeuma — Odborov
predlog obvelja. — Volijo se 4 udi in 4 namestniki v de-
Zelno komisijo zarad zemljidénega davka. — Poroéilo o proénji
dr. Bleiweis-a Dragotina zarad poviksanja place — Se odobri.
Porocilo o prevzetju normalnofolskega zaklada v dezelno
oskrbstvo — Razgovor — Se izroéi finanénemu odseku. —
Porodilo dezelnega odbora zarad miitnice na Rakeku —
Sploéni in posebni razgovor — Odborovi predlogi se potrdé.
—— Porocilo gospodarskega odseka o gozdarskem nadzor-
sttu — Sploéni in posebni razgovor — Odsekovi predlogi
obveljajo v 2. in 3. branju.

Seja se zacéne o 10, uri,

Landedhanptmani

beftitigt die Be{dlufifihigleit des Hobhen Haufes und ersffuet

bie Situng. : ;
Nach) Verlejung und Genehmigung des Protofolls der
letsten Situng ergreift das Wort:

Dezelni glavar
potrdi, da zbor sklepati zamore in priéne sejo.
Ko se je prebral in potrdil zapisnik, poprime
besedo :
Landedpriijident :

Q) habe nidhts gegen bem Jnubalt, aber gegen die
Form de8 Sigungsprotofoll8 zu evinnern, daf fie dem be-

fannten, von der Negievung geftellten Begehren nidht ent- |

fpridyt, indem die Regievung bdas BVerlangen geftellt hat,
paf die Sikungsprotofolle nidht nur in {lovenijcdher, jondern
aud) in denticher Sprache verfafit und vervificivt werben, ein
Begehren, dad nad) dem Grumdfage der nationalen Gleid):
beredhtigung um jo weniger einem Bweifel unterliegen fann,

i bere Lanbtage, wie 3. B. b = ) ;
g S ohIB Libinie it 3. B. vt SOl Lpey | jdule in Bijdoflac; ferner zur Grlangung der Riicver-

unter analogen Verhiltnifien eine entfprechende Verfiigung
getroffen haben.

Da jedboch der Gegenjtand ofmehin auf der Tages-
ordnung der Deutigen Sikung fteht, fo fege i) vovaus,
baf der bdiesfalls vom fohen Landtage gefafzte Bejdhluf eine
entiprechende Berfitgung enthalten wird, und jwar nidt nur
in Betreff der fiinftigen, jondern aud) der bereits verfaften
und vevificivten Sigungsprotofolle.

Landedhanuptmann

verliest fodbann nadjftefende Note der Landesregicrung an
den Landedaus{duf — DeZelni glavar prebere po tem
slede¢i dopis deZelne vlade na deZelni odbor:

wAm 4. October d. J., ald am Allerhochiten Namens-
fejte Sr. L. £ Apojtolijdhen Majeftiit unferes allergnibdigjten
Raifers und Konigdé Frang Jofeph L, wird der Herr
Birjtbijdof von Laibad) in der Domfirdhe BVormittags 3ehn
Uhr ein feier(icged Hodhamt abhalten.

n a8 Lanbesprdfidium hat bdie Ghre, den (Bblichen
Landedausfduf sur Theilnahme an dicfer firdlichen Feier
hoflichjt etnjulaben.”

Sdiveibenn ded Minifteriums des Jumern, bdie Abfafjung der
Landtags-Situngsdprotofolle betreffend Debatte — Annahme
ped Jusidupantrages. — Bericht des Lanbdesausidufjes, be-
trefiend die Petition ver Gemeinde Laferbadh um Futheilung jur
Gerichtsbebirve in Laa8 — Annabhme ved Ausjcdhufantrages. —
Beridt ded Landesausjdufies, die Organifirung des Landes-
mujeums betveffend — Annabhme bdes ‘:Hnsfd}lmantjmgeé. —
Wahl von 4 Mitglievern und 4 Crjapminmern in die Grund-
jtenercommifjion. — Bericht ded Landedausichufjes, vas Gejud
pe8 Herrn Dr. Karl Vleiweis um Crhihung feines Gehaltes
betreffend — unafme bed Ansjdufantrages. — Beridt des
Landesausiduijes me%eu Uebernahute ted Novmalidjulfondes in
die Verwaltung der YanbdeSvertretung — Debatte — Buweifung
ant den Finanzausfhup. — Vericht ded LandeSausjduifes wegen
Crrichtung einer Mauth bei Rafef — Generaldebatte — Special-
bebatte — Annabhme ver Ausjdufantrige. — Bericht ded volfs-
wivthjdaftlidhen Ausjduijes, vie Fovftaurfidt in Krain betveffend
— @eneralvebatte — Specialvebatte — Anunahme der Ausjduf-
antrige in 2. und 3. Lefung.

Beginn der Sifpung 10 Uhr,

Landedhanuptman:

Jm Namen des  Yandesausiduifes erlaube idy mir
nun, die hocdjverehrten Herven Laudtagsabgeordneten ju die-
femt feierlichen Hodjamte einguladen.

Abg. Jngore
iiberveicht nachjtehende Petition — Poslanec Zagorec iz-
ro¢i sledeéo prosnjo : :

2 Die Orisgenteindevoritinde wnd Jnjaffen von Land-
ftraB, ©t. Bavthelmd und heil. Kreuz bitten um Belajjung
der Ortdgemetndenn Grofidolina und Cated bei dem veacti-
bivten Beivsgerichte in Landitraf.”

Diefelbe wird bem Verfaffungdausidhuije jugemwiefen —
Se izroéi ustavnemu odseku,

Abg. Pintar
iiberreid)t nadpjtehende Petition — izroci sledeco prosnjo:
#Die Jnjaffen von Beil. Geift und Grmern bitten um

gnidige Verfilgung ur Ausjdulung derfelben von der Dorf-
{dhule 3u Safniy und deven Wiedereinjdyulung zur Haupt-

gittung ingedachter Crecutionser(dje feitens ber [ob(. £ f.
Bezirtshauptmannidait ju Krainburg.”

Diefelbe wird dem Petitiondausiduije jugewiefen —
Se izroéi peticijskemu odseku.

Landeshouptmann

al8 Abgeordueter iiberreicht nadyjtehende Petition — Dezelni
glavar kot poslanec izroéi slededo prosnjo :

o Midael Lentiche und Genofjenr, Gajtwirthe in Laibadh,
bitten wm QJnfervention bet der £. f. Regierung in Betreff
der von der hiefigen f. £ Finangdivection nomine ber Ber-
sehrungsjtener-Padytung begehrten Nadtragszahlungen fitr
bie im Jahre 1867 eingefithrien LWeine."

Wird dem Petitionsausjduije jugewiejen — Se izroci
peticijskemu odseku. S i

Landesprijident:

Q) habe bdie Ehre, in Bezug auf die in der lepten

| Sigung an mid) gerichtete Jnterpellation dem Hohen Haufe

! ywei Regievungdvorlagen, cine betveffend den Schu der dex



Landescultur fo niisliden Bogel, und bdie jweite, betreffend
bie Bertilqung von Raupen und Weaifdfern, su ibergeben.

Londeshanptman :
@8 wird jur Tagesordnung gefdritten.

1. Sdyreiben ded (G0l f. f. Landesprijidinms, ent:
haltend dic Mittheilung ecined Erlajjes ded hohen
I f. Minijterinms ves Juuern, betrefjend die Ab-
jafjung und  Verificirnug der Landiags-Sikungs-
Protofolle.
(Siche Beilage Nr. 46 — Glej prilogo 46.)

Q¢ erdffue die Verhandlung.
Der Herr Abg. Dr. Cojta hat dag Wort.

Poslanec dr, Costa:

Obravnava o tem vaZnem pismu se hode krajSala,
ako taisto poprej kakfen odsek pretrese in potem na-
svetuje slavnemu zboru, kako naj se ravna s tem pis-
mom. Na drugej strani je pa gotovo, da je nujno,
da se konéno doloci, posebno da slavni zbor o tem sklep
stori, kar Se do zdaj ni bilo, kako naj se ixzdeluje za-
pisnik zborov. Jaz tedaj po § 21. opravilnega reda
stavim predlog :

To pismo naj se izroci ustavnemu odseku kot nujni
predlog s tem, da poroéa v prihodni seji, in da se raz-
delitev odborovega porocila opusti. -

Abg. D, v. Kaltenegger:

Mieine Hevven !
Regierung vor, weldes dahin geht, daf die Sikungdproto-
folle audh in deutjder Sprade gefithrt werden follen.

Die Stellung, weldje der hohe Landtag bdiefem Be-

gehren gegemitber eingumebmen fhat, eridheint miv im ber
Srage gelegen: ob diefed Begehren tm Gefetse begriindet jei
oder midyt.

Dieje Antwort ift meines Crachtens eine o flave, daf
itber die Gefesmapigfeit bdiefes Begehrend wir {don Heute
jhlirffig werden fomnen, und dbaf wiv feiner BVorberathung
bavitber bebitrfen.

Die Gefesmafigeit liegt meines Gradhtend darin, daf
in ben Sigungsd- und Verhandlungsprotofollen, wie in dem
Sdyreiben de8 Herrn Landesprifiventen erwibhnt ijt, die

Grundlage fiir bdie gefesgebende Uction ded Landtages in |

Berbindung mit der NRegierung, ald jweitem gefetgebenbden
Factor, gelegen ijt.

Grfennt man died an, und erfennt man weiters an,
daf} die beutihe Spracdhe dermalen bdie authentijde Spradye
be8 Gefepes-Textes ijt, jo ift es natiivlid), bdaf die Regie-
vung auf ihr Begehren Werth legt und legen muf, und
aud) ber hohe Landtag fann fid) der Anficht nicht verjdylie-
fert, daf eine joldje Grundlage jeiner Gefesesaction geliefert
werden muf. :

Allein, e8 ift nod) ein jweiter Grund, der mid) dafiix

jtimmt, ndmlid) die Gleidberedhtigung bder deutfdhen mit |
Jm vorigen Jahre ijt bdiefer |

ber {lovenijden Sprade.
®leidhberechtigung dadurd) Ausdruc gegeben worden, bdaf

man im jtilljdweigendben Einverjtandniffe bdie Alternivung |

in der Fithrung der Protofolle, in der deutjdhen und {love-

nijhen Spradie, hat eintveten laffen; e8 ijt bdies eine fors |

melfe, wenn aud) nidt materielle Gleidhberechtigung gemwefen,
und wit haben ung damit begniigt.

Es liegt uns Hier ein Begehren bder
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Qn dem Augenblide aber, wo die Redhtsfrage ge:
ftellt wird, ob von dem Ufus, bder Keuer Bierin eingefithrt
wurde, nidht abgewiden werbden folfe, daf ndamlid) die Pro-
tofolle nur in jlovenijher Sprache gefithrt werden jolfen, -
ift der Standpunft, den wir bisher ftillfhweigend und nicht
alg vedtlide Cntjdeidung eingenommen Haben, gedndert,
und ed ift wohl begreiflid), wenn wir nun von bem Redyte
be8 § 19 bde8 Staatdgrumdgejeses itber bdie allgemeinen
Rechte bder Staatsbiivger Gebraud) madjen und das BVer-
fangen fteller, daf} biefer Gleidhberechtigung auch Ausdruc
gegebent werde. Das find im Kurzen bdie Gefichtspuntte,
welde nad) meiner WMeinung fitv die Bejahung der Frage
entjdeidend finb, daf e8 gar feiner LVorbevathung unter-
[tegen fonne, ob ein foldhes Begehren vom Hohen Lanbdtage
anevfannt werbe.

Jd) laffe Hier die Frage der Opportunitit einer jol-
chen Ansfithrung dahin geftellt, e8 wird i) Hoffentlich Beit
und Gelegenheit evgeben, aud) in Beyug auf diefe Frage
ein Uebereinfommen ju treffen. Allein die Frage der Oppor-
tunitdt eines Bejdhlufies, weldjer allerdings unjere Ver-
hanblungen zu evjdyweren und ju verfchleppen droht, fann
nidjt gejtellt werden, jo lange die Redhtsfrage nicht flar be-
antwortet ijt. Und da gebe i) fo weit zu behaupten, die
Thatjadje, baR bdieje Frage einem Ausidufie ugemwiefen
werden will, enthilt bereits einen Bweifel in die Gefes-
mifigfeit diefes Vegehrens, weldhen ich nach dem Grund-
jage principiis obsta nidht jugeben fanm. Allenfalls fonute
diefer Gegenjtand dem Ausdjcdhuife nur infoferne jugewiefen
werben, damit berfelbe berathe, wie bdiefe Frage su lbjen
wive, aber feinesfalls, ob der Hhohe Landiag fie allenfalls
aud) zu vermeinen berufen ift.

Jd) modhte, um bdiefen Gegenjtand erjdhopfend zu be-
leuchten, nod) beifiigen, daf ich der in ber lepsten Situng
— wenn id) nidht irve — gefallenen Bemerfung, daf diefe
Sadje der vein infernen Action ded hobhen Landtages an-
gehove, jdjon ekt entgegenfette, bdaf erjtens bdie Situngs-
protofolle feiwe interne Angelegenfeiten find, fonderm, daf
fte bet veridjiedenen Anldffen, bei BVorlage der Gejetsent-
wiirfe jur Allerhichiten Sanction, bei der Vorlage der Pro-
tofolle itberhaupt Fur Kenntuifnahme Sr. Majeftat, auf-
hoven, interne Angelegenbeiten zu jein und itber den Kreid
der inmeven Thitigeit des Hohen Landtaged Pinmaustreten.

Selbit die Vejtimmung, was Gegenftand der Gefdyifts-
otdbnung ijt, fann feine abolute fein, und fann nidt, id
midyte jagen, in der Willkiirlichfeit der Vefdlitffe des hohen
Landtages liegen.

Qdy exlaube miv, bdie verehrte Verjammlung an bdie
allerhochite CntidhlieRung vom 12. April 1864 zu evinmern,
weldhe in der eimumdywangigiten Landtagsiiung am 15ten
April 1864 fund gemadyt wurde und weldhe verfiigt, daf
bie 8§ 16 und 26 per Gefdhiftdorbnung, weldhe princpiele
Abweichungen vorr der LandeSordnung enthielten, nicht obmne
Aujtimmung der Regierung angenommen werden fonnen.

Qb erwibue died mur, um davyulegen, daf man durd)
bag Arqument, died jei Sade der Gejdyiftsordnung, nod)
nidyt bewiefen Habe, e8 fei aud) Gegenjtand der ausjdylich-
lidjen Berfiigung ded Hohen Lanbdtages.

Nad)y diefer WViotivivung und befonders bden Redhts-
punft nodymal8 betonend, fielle id) folgenden Antrag:

2Der §. Landtag wolfe bejdhliefien, er nimmt die Wit
theilung bder NRegierung zur Kenntnif, und der Herr
Lanbeshauptmann hat die Fithrung der Situngsprotofolle
aud) in deutjdher Sprade ju verfilgen.”
(Wird unterftiist.)
]*



Poslanec dr, Costa:

Jaz moram obZalovati, da je gospod predgovornik
danes debato zacel v stvari, ktero sem jaz s svojim

predlogom nameraval oddati odseku, kteri bi to rec |

na tanko presojevati in doti¢ne predloge dobro in tehtno
prevdarjene pred zbor prinesti imel. Ali gospod pred-
govornik je to stvar danes Ze po svojem mnenji raz-
kladal na vse strani in treba je tedaj, da tudi od druge
strani pogledamo, kako ta stvar prav za prav stoji.

Prvo vpradanje, ktero imamo tukaj pred saboj, je,
da imamo pismo gospoda ministra Giskra. Tedaj to
ni vladna predloga: zakaj kolikor nam je znano, so
prisli do zdaj vladne predloge pred deZelni zbor po naj-
vigjih sklepih presvitlega cesarja, in v tem pismu ne
govori gospod minister notranjih zadev, da bi bil za
to privoljenje presvitlega cesarja dobil. V tem zboru
pa imamo po nafem opravilnem redu in po naSej de-
zelnej ustavi pravico govoriti kot poslanci, in vlada
ima pravico poprijeti besedo po svejih namestnikih
kedar hoce, ali vlada predloZi vladno predlogo. Niti
eno, niti drugo ni v tem pismu, in po opravilnem redu
in po nadej deZelnej ustavi bi mi danes lahko tako
delali, da redemo: Mi smo sliSali pismo in stopimo
na dnevni red. (Dobro, dobro! — Gut, gut!)

Ako se je tedaj danes predlog stavil, da naj gre
ta stvar na ustavni odsek, se s tem ni¢ druzega kon-
cediralo ni kakor to, da naj se pretrese pismo, in da
naj vsled tega ustavni odsek predlog stavi slavmemu
zboru. Ce tedaj gospod dr. Kaltenegger misli, da Ze
zarad tega zdaj nastopl pravno vprasanje, kako se imajo
pisati zapisniki, in da je dvomljivo, kaksen predlog
bode stavil ustavni odsek, mu ne morem pritrditi. Prvo
vprafanje ustavnega odseka bode vpraSanje: Kaj je to
pismo? Ali je vladna predloga, ali je kaj druzega?
in kaj se ima s tem goditi? Ali bode potem ustavni
odsek primerjal tudi pravno praSanje, oportunitetno
stran, to je druga stvar, ki ne spada sem, ampak v
podroéje ustavnega odseka.

Meni se pa zdi, da si gospod minister Giskra s
tem pismom hoce prilastiti nekaj, kar njemu ne gre.
(Pohvala — DBeifall.) In to je: Minister hoce s tem
izreéi, da ima on nadzorstvo &res deZelne zbore. (Dobro!
— Gut!) A to nadzorstvo v Austriji ministri nimajo;
deZelni zbor ne pozna druzega kakor premilostljivega

— Webhajter Beifall.) On je tisti, kteri se deli v po-
stavodajstvu z dezelnim zborom, in ministri, ako hocejo
govoritl z deZelnim zborom, morajo imeti privoljenje
presvitlega cesarja. Nadzorstvo tedaj ministrov cres de-
Zelne zbore mi nikakor ne moremo pritrditi; njim gre

Cres deZelne zbore, in v nobenem paragrafu deZelne ustave
ne najdem najmanjSega stavka, na kterega bi se mogla
vlada sklicati, ako hoce izre¢i, da ima nadzorstvo Cres
dezelne zbore. Presvitli cesar ima pravico, koncati dela
de7elnega zbora, ga ravnati po postavah, ga razpustiti
in sklicati nov zbor, — to pravico ima presvitli cesar,
ki se vé, da v ustavni drZavi dela po predlogih mini-
strov, ali minister sam nima z deZelnim zhorom nié
opraviti.

To je tedaj zarad formalnosti; drugo je zarad
bistva tega, kar gospod dr. Kaltenegger predlaga.
Gospod dr. Kaltenegger je izrekel, da zahtevanje, naj
se piSejo zapisniki v nemSkem jeziku, je postavno;

' nemski

|

vprasam gospoda predgovornika, kje je ta postava?
Naga ustava ne reée o zapisnikih nié drugega kakor to
in sicer v § 40.: ,Razprave deZelnega zbora z doda-
nimi zapisniki zborovih sej se imajo po cesarkem na-
mestniku pofiljati na najvi§je mesto;“ nobene druge
tocke ni v celej dezelnej ustavi, ktera bi tirjala, da za-
pisniki morajo biti nemski. Jaz se predrznem gospoda
dr. Kalteneggerja opomniti na to, da se nam je podala
tista ustava od presvitlega cesarja podpisana v nem-
§kem in slovenskem jeziku, ki v arhivn leZi, in mi
drzimo zato slovenski tekst naSe ustave za ravno tako

' izviren kakor nemgki. (Pohvala — DBeifall.)

Gospod predgovornik sklicuje se tudi na to, da
imajo postave do zdaj le eden izvirni tekst, namreé
nemgki, in da zarad tega morajo vsi zapisniki tudi
biti. To ni istina, gospéda moja! DeZelni
odbor se je Ze v zadnji sesiji dr7al nacelov ravnoprav-
nosti, ko je nasvetoval naért postave, kako naj se raz-
glasujejo deZelne postave, in je do zdaj vse naérte po-
stay predlagal v slovenskem in nemskem jeziku, in po
nasem opravilnem redu, kakor se lahko razvidi iz vsak-
danjega zapisnika, se imajo zapisniki na tanko ravnati
po tem, kar se je govorilo v zboru, kferi predlogi so
nemski, pridejo v nemskem in kteri so slovenski, pri-
dejo v slovenskem jeziku v zapisnik. Tudi vsi nacrti
postav, kteri so izdelani ali samo v nemskem jeziku
kakor predloge vladne, ali v nemkem in slovenskem
jeziku kakor predlogi dezelnega odbora, pridejo v za-
pisnik ravno tako tudi v nemgkem jeziku, in tiste tocke

| v zapisniku deZelnega zbora, ki se tifejo postavodajstva,
| so ravno tako v nemskem kakor v slovenskem jeziku

| po nafem opravilnem redu v zapisniku. Tedaj tudi to

ni noben vzrok zarad kterega bi naSi zapisniki morali
biti tudi nemski. Ce bi pa ta vzrok obveljal, po tem
bi moral gospod dr. Giskra tudi zapisnike zadnje sesije
deZelnega zhora zahtevati nemgske, kajti gospod doktor
Kaltenegger sam pravi, je v zadnji sesiji polovica za-
pisnikov bila nemgka in poloviea le slovenska, in ven-
dar gospod minister ni ni¢ ugovarjal. Zarad tega vi-
dimo, da ta ugovor ni¢ ne velja. (Dobro. dohro! —
®ut, qut!)

Gospod predgovornik se pa tudi sklicuje, kakor
gospod minister na § 19. drZavljanskih osnovanih pra-
vie, posebno mna ravnopravnost narodov in da ta za-

m 16 P 1 : 10 | hteva, da zapisniki niso le slovenski temved tudi nemski,
cesarja in kralja, in vojvoda kranjskega. (Ziva pohvala |

in jaz bodem gospodu dr. Kalteneggerju odgovoril :
V tistem trenutku ko bode gospod minister Giskra
poslal dezelnima zboroma, Stajarskemu in koroSkemu,
tak ukaz (Ziva pohivala — [ebhafter Beifall), da imajo
zapisniki zborovi ne samo v nemSkem ampak tudi v

, k; i 1 _ | slovenskem jeziku se pisati, v tistem trenutkn recem,
nadzorstvo ¢res obéine, okrajne zastope i. t. d. a nikakor |

da gospod minister ima prav, sklicaje se na § 19., in
zapisniki morajo biti tudi pri nas nemski. (Pohvala —
Beifall.) Kakor dolgo se nam reée, vi morate pisati
nemski, ali na Stajarskem in Koroskem, kjer veliko ved
Slovencev stanuje kakor Nemcev na Kranjskem, pa tisti
paragraf driavne ustave ne velja, tako dolgo moram
reci, je tako zahtevanje ali nepraviéno, ali pa je zoper
Slovence. (Ziva pohvala — Rebhafter Beifall.)

Tudi se je reklo, da te stvari niso samo notranje
stvari deZelnega zbora, in se je sklicevalo na najviji
sklep 1864. leta, kteri izrece, da tiste tocke opravil-
nega reda, ki so dobile najvisjo sankeijo, se ne smejo
prenarediti brez tega, da bi se v novi¢ sankeija ne do-
bila. Res je to, ali to so samo tiste tocke, ki so na



tanko izrecene bile; vse druge tocke niso ni¢ druzega
kakor notranje stvari deZelnega zbora, in to je vlada
sama spoznala s tem, ker rede, da se opravilni red
vsaki dan sme prenarediti po samem zboru. S tem
prizna vlada sama, da opravilni red ni¢ druzega ni,
kot notranja stvar, razun tistih tofek, ki so dobile
najvigjo sankcijo. Tedaj to ne more obveljati.

Gospoda moja, maj $e opomnim to, da se danes
sklicuje ona stranka na deZelni zbor éeski in moravski,
ker se tudi tam zapisniki pidejo v deskem in nemskem
jeziku. Ali je pa gospod deZelni predsednik pogledal
v Trst, Gorico, Istrijo, kjer se piSejo zapisniki edino
le lagki, in vendar vé vsak clovek, da v Trstu, trZagki
okolici, v Gorici, Istriji, 7Zivi ve¢ Slovencev in Hrvatov
— v TIstriji posebno — kakor Lahov. (Gromovita po-
hvala — Stivmijder Beifall.) Tedaj, kakor bi moral
gospod minister zapovedati deZelnima zboroma, Stajar-
skemu in koroskemu, tako bi tudi moral trzaskemu,
goridkemu in isterskemu zboru zapovedati — kakor on
zdaj nam zapoveduje — da se morajo zapisniki pisati
vsled § 19. tudi v slovenskem jeziku. (Svetec: Res-
nica! — Walr ift's!)

Gospoda moja, le to sem hotel razjasniti, da se
sligi glas tudi od nade strani, kakor smo ga slifali od
one strani, kako ta rec¢ stoji, in obzalujem danasnjo
obravnavo ; kajti predlog, kterega sem stavil, je meril
na to, naj se to pismo odda ustavnemu odseku, da bode
to stvar na tanko pretresel in na vse strani pregledal,

in bode gotovo tudi tak predlog pred slavni zbor pri- |

nesel, da bode zadostil vsem stranem. (Pohvala —
Beifall.)

Landedprifident :

Qubem id) meine Anficht ausjpredje ither die Antrige,
weldhe hier vorgebradyt worden find, halte idy mid) (ediglid)
an dew evjten Theil des erften Antvages, das ijt am den
Dringlichfeitsantrag.

Qubdem die Dringlichfeit, in der Sadpe jdhlitfiig au wer-
vert, anerfannt wurde, evfenne id) hievin aund) den Wusdrud
der Geneigtheit, in das Wefen bdes Gegenjtandes einugehen,
ju evmigen, weldes die Griinde, die Art und der Erfolg
der Durdyfithrung ded Begehrend bder Regievung fiud, 3u

exmdgen, daf dag Verlangen lediglid) auj dem Grundiate |

der nationalen Gleidhbevecdhtigung bevuhl und nidt davauf

gerichtet fein fann, die flovenijdye Nationalitdt trgendwie in |

pen Pintergrund u dvdngen, zu evwidgen, daf itber bdie
Meoglichfeit der Ausfithvrung Beijpiele vorliegen, wie die

ftenographijdjen Protofolle von Vohmen und Wedhren bdie |

Weberzengung geben, daf gang dasjelbe wie dovt leicht durdy-
fithrbar ijt, und 3u erwdgen, wie e§ von demt Wiinifter ber-
vorgefoben wurde, daff die Protofolle aud) Sr. Majeftit
dem Raifer vorgelegt werbden.

3 ecfenme in der Drvinglichfeit, weldhe der Yandiag
aundgejproden hat, die Geneigtheit, fid) der Sdlufifafjung
itber bie Durdhfithrung jenes Vegehrens und der Anerfen-
nmung der Abjicht, weldpe derfelben u Grumbde liegt, nidht
ju entziehen, und da i) natiiclich) annchme, daf diefe in
der povausjidytlidy fitvgejten Frijt frattfindende Crwigung
und Shlupfajjung jidy aud) auf die Gegenftinde, welche bdie
Grundlage bdiefer Protofolle bietenr, und nidht blog auf die
fiinftig 3u verfafjenden, jondern aud) auf affe bigher vevi-
ficicten Profofolle besichen wird, fo finde i) nidjts gegen
ven Dringlidyfeitsantrag und den damit verbunbdenen weiten
Antrag zu erinmnern.
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Poslanec dr. Toman:

_ Sploh bodem odgovarjal gospodu dr. Kalteneggerju
najpopred oziraje se na to, kar je gospod dezelni pred-
sednik zboru rekel; sicer pa se popolnoma sklanjam
7 besedami prejSnjega govornika zato, ker so resniéne,
Iz govora gospoda deZelnega predsednika primem en
stavek, eno besedo in to je, da v pismu gospoda ministra
notranjih zadev se posebno njegova Zelja, da se nemski
zapisniki pisejo, naslanja na to, da se zapisniki tudi
presvitlemu cesarju predlagajo. In jaz redem, da samo

ta okoliscina oportunitete nas nagibuje na to, da o tej
stvari dalje govorimo, sicer bi bili na enkrat prestopili
na dnevni red. Ali pred osebo nafega presvitlega ce-
sarja treba je prevdariti to stvar, saj smo mi Slovenci

| vedno zvesti in udani.

i Drugi¢, kar zadene imenovano pismo, se mi zdi,
| da ne govori samo o tem, kako imamo mi podajati
| nafe zapisnike, temved omenja veé druzih reci. Tako
| pravi na ravnost in sicer v Cetrtem stavku, da je vsled
tega gospod minister zahteval, da se piSejo nemski za-
pisniki ,ker je dozdaj nemska beseda, v kterej postave
| veljajo, edino avtentiéna ter tudi v prihodnje nemSki
tekst avtentien ostal bode.* Tako govori gospod mi-
nister, brez da bi bilo Njih Velidanstvo presvitli cesar
izrekli, dozdaj svojo voljo o tem naposled postave, ki
jo hofemo skleniti Se le, tako govori gospod minister
popred, da smo naredili postavo. Gospod minister dr.
| Giskra pravi, tako mora biti in drugade ne. Pa tudi
gospod dezelni predsednik je o tej postavi govoril tako,
kakor da bi se on z njo vjemal. Kolika sloZnost je
med ministerskim dopisom in med govorom gospoda
dezelnega predsednika? Minister drugace govori, de-
7elni predsednik zopet drugade; presvitlega cesarja Se
slisali mismo, in vendar ima le presvitli cesar pravico,
nase postave potrditi ali jih zavreci. Tako se ravna
z nami. Ali mi moremo tako ravnanje in vtikanje
v nade notranje zborove zadeve prenasati. Nikakor ne!

(tospodu dr. Kalteneggerju odgovarjam, ée pravi,
da to ni notranja zadeva, kar je Ze gospod dr. Costa
dokazal, se oziraje na § 40. deZelne ustave. Kdor
pregleda dalje opravilni red, bode vidil v §§ 10., 11.
| in v poprejsnjih paragrafih, kako se opravilni red na-
| slanja na besede deZelne ustave, ko prihodnji § 12., ki
| pové, kako se ima zapisnik pisati, ne stori tega, ker
ni naslonjen na dezelno ustavo, ker ta ni¢ o tem ne
zapoveduje. Zato je pa nam, to je deZelnemu zboru
prosto dano v njegovo podrocje, kako hode vravnati
svoje zapisnike. In tako se v § 12. bere: ,da zapisnik
mora vse ohsegati ... od besede do besede tista vpra-
ganja, o kterih se je glasovalo, po tem izid glasovanja
in storjene sklepe.**

Gospoda moja, jaz sem osobito za to besedo po-
prijel, ker sem v tisti borbi bil, ko se je ta paragraf
vstvaril. Gospodi potomei gospodov poprej$njih, ki so
takrat ta paragraf vstvarili, danes zopet drugace stojé.
Takrat smo mi zahtevali slovensko - nemgke zapisnike,
kakor so stenografiéni protokoli in takrat so nam rekli,
to ni prav, ni praviéno, tako ne ravna nobeden parla-
ment na vsem svetu. To je naravno bilo tacas, ko se
je veé nemSkega govorilo, kakor slovenskega, da se ne
bi zabranila nasemu slovenskemu Iljudstvu prestava.
Ali takrat ni bilo milosti na uni strani in branili smo
se v burni seji hotedi tisti paragraf predrugaciti. Ze
takrat sem prerokoval prihodnost in svaril nasprotnike,
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ter sem rekel, da njih zmaga se bode v 6 ali 12 letih
gotovo spremenila v pogubo.

Preteklo je od tega 6 let in Se pred se je drugade
zasukalo — in danes ni to vam ved prav in dobro, kar
ste tako hvalili, Vam ni prav, ker vedno le naso
§kodo hocete, ker se ,slovenskega‘* ogibljete. To je
va§ princip! (Pohvala — Beifall.) Ali je to doslednost,
ako pravico eno ali drugo leto spreminate tako ? (Dobro !
— Gut!)

Gospod minister pravi, da toliko na tem lezi, kaj
zapisnik obsega in kako se piSe, ker je vodilo postavo-
dajstva v dezelnem zboru. Naj on zvé, kako se jo
takrat ravnalo z nami, kakorsna borba je bila in kako
nevsmiljeno se nam je godilo.

Vse, kar ni v deZelni ustavi zarad opravilnega reda,
gpada v notranje zadeve deZelnega zbora in mi ne mo-
remo pravice take oddajati — principiis obsta! Kolikor-
krat se bode od nas kaj enakega tirjalo, se bomo go-
tovo zoperstavili.

Ce je gospodov dr. Kalteneggerjev nasvet pravicen, |

tedaj on sam ni ministru pravo céast skazal, ker pred-
laga, da Ze hrZ danes kar povrh sklenemo, namesto
da bi to stvar tehtno prevdarili. Ce je ktera stvar
va7na, se zmirom zahteva, da se kakemu odboru izroci
in to je tukaj temvec freba, ker ravno to pismo tudi
izreka zarad avtenti¢nega teksta naSih postav; ustav-
nemu odseku pa naj se zato odda, ker on ravno zdaj
s tem zvezano postavo, kako naj se v prihodnjié postave
in naredbe na Kranjskem razglasajo, posvetuje.

Zna biti, da je navada, ¢e kako pismo ministra
pride na urade, da vsak se uklanja pred tem, ali Guti
in misli tudi drngace, kakor veljuje gospod minister,
ali poslanci se odlikujejo od uradnikov, in deZelni zbor
mora povedati, da noben in tudi gospod minister nima
se vtikati v zborove pravice. :

Le Se eno. Gospod minister se sklicuje na ,rav-

nopravnost*, in iz obzira tega zahteva pri nas nemgke |

protokole. Res je skoro smesno to slisati, da od nas
gospod minister, da vlada od nas ravnopravnost zah-

teva, ko mi jo zastonj zahtevamo neprenehoma vedno

in je ne dobimo. To je dozdej ravnopravnost v nasi de-
zell, da ravnopravnosti nikjer ni! (Ziva pohvala —
Lebhafter Beifall.) ;

Abg. Kromer:
Einer von den Herven BVorrednern Hat Hervorgehober,

e8 fei der gegentheilige Antrag nad) allen Ridhtungen reif- |

lid) ermwogen worden.

Audh wiv haben dasielbe gethan, und finden, daf deffen
Zragweite eime jehr bedeutende fei, daf er auch bdie {prad)-
lide Gleichbevedhtigung in Frage ftellen fonne. Dieje aber
wollen wir durdjaus nidht in Frage gejtellt wiffen. '

Gr hat hervorgehoben, dev hier vorliegende Grlaf fei
feine NRegierungsvorlage, er fei nur cine Verordnung des

Heren E.I]?inifter.:e Gisfra, und Hievin hat er Recht. . Diejer |
Crlaf ift wivklidh nur ein Ausflug der Grecutivgewalt, er |

ift feine Regicrungdvorlage, demn er ift nidht jur Bera-
thung, jonbern jur Befolgung anber gelangt. (Heiterfeit ;
Rufe: Oho — Veselost; klici: oho.)

Wenn die Herven wirklih glauben, was fie Heute be-

haupten, dafy der Landtag in Allem und Jedem Feinen WMi- |

nijter, jonbern nmuv den Raifer anerfennt, und daff er nur

deffen Vefehle zu rejpectiven habe, dann gehen Sie, wie |

miv deint, einfeitig vor. — €8 gibt im Reiche eine gejets-
gebende, e8 gibt aber aud) eine vollziehende Gewalt.

A8 gefeisgebende Corporation haben roiv mit den ein-
seluen Winijtern wirflich nicht zu redyten, nur Seine Ma-
jejtat ift der 3weite Factor. Wasd jedod) die Bollzugdgewalt
anbelangt, da ift nidt Seine Majejtit, dba find die verant-
wortliden Mintjter u deren genauer Aufredhthaltung be-
vufer, und aud) der CLamdtag bhat fih den inmerhalb bex
Gejege erlaffenen Bollzugsvoridriften unbedingt 3u fitgen,
| wenn nid)t Anavdyie im Yande herrjdhen joll.

@8 ijt von meinem Perrn Vorredmer aud) hervorge-
hoben ivorden, die Verfiigung, iweldhe amorduef, daf bdie
Sigungsprotofolle aud) in deutjiher Spradye vorgelegt wer-
ben miiffen, beriithre mur die inneve Gejdhiftsordnung, und
wir hitten fie cinfad) ad acta legen Eonmen.

Aud) das ift nidht rvidtig. Die Sikungsprotofolle
jolfen die Bejcdhluffabhigeit des bhohen Haufes, bden gefes=
[ichen Borgang bei der Verhamdlung und bet der Abjtim-
mung, das genaue Refultat bder gefafiten Bejdylitfje ober
®efege, fiberhaupt die Legalitdt der gangen Verhandlung
nachweifen. Sie jollen demr Fweiten gefepgebenden Factor
eine verldflide Grundlage bdafii bieten, ob die gefaften
Bejdylitfje ober Gejese janctionivt oder verworfem werden
follen.

Diefe Protofolle find johin feine interne Angelegen:
beit, fie jind ein Gemeingut des erften und weiten gejefs=
gebenben Factord und fonunen bdaber nidht einfad) nad) der
Gejdaftsordnung behanbdelt, fie miiffen Seiner Wiajejtit
in ber [anbeSitblihen Sprache, und wenn deven mehreve
gletdybevechtigte im Lande {ind, in jeder biefer Spradjen vor-
gelegt werben.

~ Gin Hevr Vorreduer hat aud) davauf hingewiejen, daf
wir erft dann folgen werdben, wenn bder Herr Wiinijter
Gisfra die gleide BVerfiigung aud) in Kirnten und Steier-
marf erfaffen haben wird; id) aber muf entgegnen, wiv
Daben ums bier weder um Steiermarf nod) wm Karnten u
fitmmern.  Die dortige Bevdlferung und Landesvertretung
wird thr Red)t felbjt su wahren wiffen, fo wie wir hier
fitr unfer Redyt einjtehen.

Mit Ridfidt auf bdie Conceffion des Herrn Regie-

rungsvertreterd fitte i) gegen die LVertagung weniger ein-
| puwwenden gehabt, wenn bdie Redytsfrage von Seite der Ma-
| joritdt nidht gar fo fehr angejweifelt worden wdve; allein
| die teht jo fejt, daff wir daviiber gar nicht weiter verhan-
| deln [affen. f

Dieine Herven! Bis in die neuejte et war im Kron-
lande Krain al8 Amts- und Gejd)dftsiprade nur die deutjde
| Spradge. (Nufe: Leider Gott — Zalibog.) Sie war es
nidht alfein auf Grund gefesliher Verfiigungen, fie war
aucd) dburd) hundertjihrigen Gebrauc) eingefithrt. Crjt mit
vent Aufleben ber newen Verfafjung und der Landesvertre-
funtg war das Dringen auf Cinfiihrung der {lovenijdyen
ftatt ber deutjchen al8 Amts- und Gefdyiftsiprache immer
iutenfiver und ecindringlidher. Die NRegierung hat bdiefent
Wunjd) nidht itberhirt, fie Hat in wiederholten Crliffen bdie
thunliche Cinfithrung der {lovenijden ftatt der deutjchen Ge-
fdhaftsiprache angeorbnet. Wir wollen iiber bdie Griolge
dicjer Verfiigungen nidht weiter vedhten. (Grofe Deiterfeit
—= Velika veselost.)

Nad) diejen provijorijdhen Verfiigungen erjdhien das
Grunbdgefeis vom 21. December 1867 iiber die gemeinfamen
Rechte der Staatsbiirger, und Ddiejes Gefets beftimmt im
§ 19 wortlich: ,Jeder BVoltsjtamm Hat ein unverleslides
Redht auf Wahrung und Pflege feiner Nationalitit und.
. ©pradje; bdie Gleidberedhtigung aller landesitblichen Spra-
| den in Sdyule, Amt und dffenilichen Leben wird vom Staate.

| anerfannt.” Und bdiejer ift der Stanbdpuntt, meine Herven,




auf dem wir und gegemwirtig befinden.
per Gleidhberechtigung die Alleinberechtigung folgern und die
{lovenijche Spradie als Amts- und Gejdhaftsiprade tmmer
mehy einfithren (Dr. Barnif: O, ja! — O, da!), allein Sie
vergeffen dabei, daf in unferm Kronlande die deutjde und
jlovenijche Spradje gleichbevedytigt find, baf johin die eine
wie die andere Spradje aud) die gleiche praftijdhe Geltung
haben muf; wenn Sie johin bdie Situngsprotofolle iiber
ote Qanbdtagsverhandlungen lehter Beit lediglich in flovenijder
Spradie anfertigen und vorfegen [iefenr, fo Haben fic fie-
durd) die Gleidhbervechtigung bder deutiden Spradhe unbd ber
peutjen Candesbevdlferung wohl ginslidy ignovivt. Sie
haben fie einfac) bei Seite gefchoben. LWir (ieflen und biefe
factijche Stovung der Gleichberechtigung nur um des lieben
ricoend Willen gefallen (grofe Heiterfeit — velika vese-
lost), in ber LVovausjepung, bdaf die Redisfrage nur zu
bald an ung hevantveten muf, und daf wiv denn ohnehin
geywungen jind, fiiv das gleidye Redht dev deutjdyen Spradye
etmgujtehert.  Diefe Frage ift jesst Hevangetreten : Sie wollen
niimlid) itber den Grlaf des Hervn Minifters Gisfra, der
nur wortlid) anovdnet, was im § 19 ded Grundgefetzed iiber
pie alfgemeinen Redyte der Staatsbiivger beveitd flar aus-
gefprodjen ijt, erft verhandeln ; Sie wollen fohin exjt fraglic
ftellerr, ob wiv begehren fonmen, baff bdie Sigungsprotofolle
in deutjher und in {lovenijher Sprade gefiihrt werden
follen. ©o wie Sie Jhre Redhte zu wahren wiffen, eben
fo find aud) wiv verpflidhtet, fiix bdas unjeve einjujtehen,
und wenr Jhnen wicklic) nur um die Gleidybevedhtigung
su thun ift, jo werden Sie eine Frage, die jo flav ent-
{dhiedent vorliegt, feiner weiteven Debatte unteviiehem, denn
fonft miifite i) wirvtlich bezweifeln, ob Sie nur die Gleid)-
berechtigung anjtreben.

Abg. Dr. v, Kaltenegger:

Au diejer Frage legt ein Antrag vor, welder nidht

einfac) gegen die LVertagung, jondern finw die jogleiche Be-
vathung des Gegenjtandes gevichtet ift.

PDeein Antrag fieht mit der TageSordmung im Bu-
jammenhange und begieht fich nicht blog davauf, ob biefer
Gegenftand dem LVerfafjungsausiduffe jugewiejen werden
folle, foudern auc) ob er jogleid) meritorijd) behandelt wer-
pen fann.

Poslanec dr, Zarnik :

Prosim besede. Gospoda moja, jaz sem danes cul
mnogo besedi iz jedne in druge strani; ali ena stvar
se ni uvazila, beseda, ktero je bila najvazneja danes
izgovorjenih ; beseda, ktero je gospod predsednik deZelne
vlade izustil po nemski, je tako reko¢ nekaj jako zani-
mivega, namreé: ako ne bi mi se vladi vdali, ,jind
die Grfolge 3u erwdgen,” to je, sebi imate posledice pri-
pisati, bodete razpuSéeni. (Dr. Toman: Oho!) To je bil
danes smisel vladinega govora: ,bie Folgen find 3u er-
wagen." In bilo je Ze poprej v oficioznih listih, kteri v
ozki zvezi z dunajsko vlado stojé, brati: ako se ne bo-
dete vdali, bodete razpusdeni. Jaz mislim, da smo mi
poslanci slovenskega naroda tu, da zvesto spolnujemo
dolZnosti napram svojim volileem in ‘da se ne uklan-
jamo vsakemu pihljeju in vetrcku, od koder strah preti.
(Dobro! — ®ut!) Mi poslanci vriimo svojo dolZnost in
‘ako nas razpusté ter nas domu posljejo, mislim, da hode
tudi narod svojo dolZnost vrdil in posnemal Geski narod.
(Gromoviti dobro-klici med posludalei in na levici; na
desnici en glas: Oho! — Stiivmijde Gut-Rufe tm Pu-
blicum und (infs; ved)ts cine Stimme: Oho!) Jaz ne po-
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Sie tolfent aus | znam strahu in recem, da se vladi v tem nikdar vdal

ne bom! (Dobro! — ®ut!)

Landeshauptnmann (jur Gallerie gewendet):

Dieine Hevven, id) muf Sie dod) evinmern, daf Sie
biev nur Buborver und nicht Mitglieder des hohen Landtages
fiub ; verfeten Sie mid) bdaher nidht in die unangenehure
Yage, die Sisung unterbrechen und den Buhbrervaum viumen
laffen yu wuiffen. Jh wiirde fjehr bedauern, wemn id) dazu
gegtoungen wiirde.

Poslanec dr. Zarnik (nadaljevaje — fortfafrend):

Po tem moram Se odgovoriti vladinemu govorniku,
ki je rekel, da na$i zapisniki pridejo pred Njihovo Veli-
Ganstvo in zarad tega bi morali nemski biti. Ako bi
to tudi res bilo, o ¢emur se ne bom pravdal, znano je
gotovo vsem, da se tudi v Galiciji, kjer biva po Czor- -
nigovi statistiki preko 100.000 Nemcev, tedaj veliko
ved, nego v kranjski deZeli, pifejo zapisnik samo v
polskem in rusinskem jeziku. Po tem zna tamkaj ce-
sarski namestnik tudi ugovarjati v tem smislu, da mo-
rajo hiti zapisniki nemski, ker pridejo pred Njihovo
Velicanstvo. Drugod je to prav, nego pri nas, misli
vlada, da ne. Hodem zdaj dokazati, ali je to notranji
posel nasega zbora ali ne. Tukaj zakona nimamo; kajti
zakon na§ veleva ftoliko, da nikdar ne rede, da hi morali
vse v potrjenje vladi podajati. Tukaj pridem toraj
na parlamentarne obicaje v obde. Avstrija je Se mlada
ali v eni drZavi imamo obi¢aje za se; v madjarski drzavi
je zmirom merodajaven izkljucljivo madjarski jezik, on
se v parlamentu edino govori in zapisniki se piSejo samo
madjarski. Jaz sicer ne odobravam kakor Slovan tega,
s tem se Slovani izkljucéujejo, ali vlada se nikdar ni
mesala v poslovnik zbora, ona je zmirom pustila in Se
puséa Slovane brezpravne, ki so v Magyarorszagu v
vedini napram madjarskemu narodu. Pa tudi v drugih
parlamentih se vlada ni brinila za jezik, temveé¢ ga pre-
pustila zborn samemu. V Belgiji namreé se je pa leta
1830 — ko se je parlamentarno Zivljenje zacelo —
samo francoski govorilo. Tu se je ogromna veéina, ko
so Flamanci zahtevali tudi flamanski jezik, temu zoper-
stavila, akoravno je vlada zarad ljubega miru in pokoja
nekoliko Flamance §titila, ker je hotela v zbornici po-
sredovati. Tu je obveljal ngovor, da je ta stvar éisto
notranji posel belgijskega zbora, in da se v to nobena
vlada mesati ne sme. In tako je bil samo francoski
jezik, jezik parlamentarni tako dolgo, da je parlament
sam pripoznal, da je flamanski jezik ravnopraven, in
od tistega casa se rabita francoski in flamanski jezik
enakomerno.

Isto tako, kakor v Belgiji, bilo je v Schleswig-
Holsteinu, kjer je v Kodanji bil danski jezik izkljuc-
ljivo parlamentarni jezik; Schleswig-Holsteinci so se
poganjali za nemski jezik, ali vse zastonj in to je bil
ravno tisti vzrok, da so se potem krvavi boji priceli,
ker se je nemska manjina Zalila.

Jaz tega nikakor ne odobravam, nego jaz hocem
dokazati, kako je po svetu v parlamentih, kteri so sta-
rej§i od nadih; v kterih se je povsod pojavljevalo in se
e pojavljuje, da je to reé za se in da se v to postavo-
dajstvo vlada nikdar mesati ne sme in ne more.

Odgovarjal bodem zdaj nekoliko gospodu Kromerju.
Gospod Kromer se je sklical na § 19., gotovo je dober
ta paragraf, in reem, da je in tudi mi se sklicujemo
nanj; ali vlada se le takrat naslanja na njega, kader
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je treba Slovence porusiti in njim pravie kratiti, kader
nam je pa treba kakSne pravice, takrat se ne spominja

tega paragrafa, kakor pri vpeljanjn slovenskega jezika |
v javne urade in Sole. (Ziva pohvala — Lebhajter Beifall.)

Vlada je namre¢ rekla, da zarad ravnopravnosti ni
mogla prifrditi nasi postavi sarad vpeljanja slovenskega
jezika v urade in Sole, ali o tem se bodé pozneje go-
vorilo. Kader se mi na § 19. sklicujemo, takrat nece
nié o njem vedeti; kader pa je mogode, priti nam v
kvar, takrat ga nikoli ne bode pozabila. In ¢ul sem
celo, da se je ta paragraf samo zarad tega vstvaril v
dr7avnem zboru, da bi se feska postava, vsled ktere bi
se morali tudi Nemei deskega jezika uéiti, tako imeno-

vani ,Spradenswangdgefe” ovrgla; tora] samo zarad |

tega, da bi se Nemeci ceskega jezika ved mne udili.
(Pintar: To ni res! — Das ijt nidht wahr!)

Kar gospod Kromer o eksekutivni oblasti govori,
bi imel prav, kader bi hila eksekutivna oblast tista,
ktera daje postave ali zakone; ali mi smo ravno po-
stavodajna oblast in vlada ima le nalog, to redno iz-
peljavati, kar ponasih predlogih Njih Velicanstvo sank-
cionira. Torej mi nismo faktor, faktor trpivni, ekse-
kuntivoe vlasti, kterega bi vlada pod seboj imela, to je
tedaj od strani gospoda Kromerja pomotnja pojmov
— Begriffsverwirrung !

(Gospod Kromer pravi, da bi bila ta naredba vla-
dina izvidivanje zakona v smislu § 19., moram jaz to
njekati; kajti izvr§ilni zakoni k osnovnim drZavnim
zakonom so se pred drZavnim zborom razpravljali in
delali, in zarad § 19. Se nimamo do zdaj nobenega iz-
vriilnega zakona; nikdar pa ne more biti ministerska
naredba izvrdilni zakon k § 19.

Gospod Kromer je dalje rekel, da nas to popol-
noma nié ne briga, kako se Stajarcem ali KoroScem
godi; mogoce je, da njemu to nié mar ni, ali po stanu,
v kierem se nahajam jaz kot poslanec slovenski ne iz-
kljuéljivo kranjski, moram Ze reci, da nas to jako mnogo
briga, in tudi, kako se Slovencem v Trstu ali v Gorici
godi. (Pohvala — Beifall.) To je stvar, ki nam jako
pri sveu lezi! Se vé, o cutkih se ne da debatirati;
ako gospod Kromer nima za to obéutkov, jaz ne bodem
nikdar se s tem vkvarjal, da bi mu jih hotel vpiliti —
ali jaz jih imam! (Pohvala — Deifall.)

Gospod Kromer pravi, da vekoveine éase je bil

| dati; kajti kolikor smo do zdaj poskufali po naredbi

vladini, malo smo dosegli ali pa nié. K veéem imamo
tu ali tam kakSnega adjunkta pohvaliti, ki je kako
prosnjo po ,,Schimmel‘-u slovenski resil. (Veselost —
Heiterfeit.)

To je vse, kar smo do zdaj dosegli, in da so nad-
sledki tako slabi, reéem jaz, ni nada krivda ampak
vladina. Ako bi vlada zares hotela slovenski jezik vpe-
ljati v svoje uradnije, ako bi to trdno zahtevala, bi se
lahko v osmih dneh zgodilo, kakor leta 1860. na Hrvas-

| kem. Pri nas pa tiste uradnike, kteri se enakim vlad-

nim naredbom protivijo, kteri je zasmehujejo, vlada
protezira, oni avanzirajo in so veliko dalje prisli (po-
hvala — Beifall), nego tisti uradniki, ki so se ravnali
po njih. Narodne uradnike pa vlada preganja, jih celo
odstavlja ali pa ostanejo leta in leta v tisti sluzbi,
ktero so v pocetkn dobili. To je varok, da se je do
zdaj tako slabo godilo s slovenskim jezikom v mnaSih
uradnijah! :
Tudi ne morem zapopasti, kako je to, da bi se
gospod Kromer za nemski jezik potezati imel; to bi
bila njegova dolinost, ako bi gospod Kromer rojen
Nemec bil; ali on je rojen Slovenec in on ni nikdar
trdil protivnega. V obée moram reéi, da vidim tu le
enega nemskega poslanca, in to kodevskega mesta, in
protivna stranka, akoravno voljena po velikem posestvu,

| zastopa le slovenski narod, in ni¢ druzega. (En glas na

nemski jezik v vseh wradnijah izkljucljivo javni jezik. |

Gotovo je to istina, ali Zalibog, da je to istina. Ravno
zarad tega, kakor gospod Kromer pravi, da je to histo-
rifno pravo, zi-se redem jaz, da je to historiéno ne-
pravo, velika krivica za nas Slovence in ravno zarad
tega smo mi poslanci tukaj, da to historiéno nepravo,
ki je tiso¢ let lezalo in ticalo nad nami, enkrat za
vsele], za veke izbriemo. (Dobro, dobro! — Gut, gut!)
Tudi na_Ogerskem je latinski jezik historicen jesik, ki
je vladal v parlamentu in povsod v javnem Zivljenju;
ali ko bi gospod Kromer v ogerskem zboru zdaj pred-
lagal, naj se latinski jezik, ki je stoletja vladal v zboru,

ki ima tedaj staro pravo, v zborn zopet oZivi, bi ga |

gotovo vsi poslanci ne le samo zasmehovali, temué igno-
rirali in njegov glas bi ostal glas vpijocega v puscavi.
To ravno velja tudi za nas zastran nemskega jezika,
pri nas, se vé, pri tej priliki ne oziraje se na to, da
je nemski jezik tudi kulturni jezik. ;
Gospod Kromer je dalje navedel, da so se do zdaj
slabo vbogali ukazi zarad vpeljanja slovenskega jezika
v uradnije. Zalibog, da moram gospodu Kromerju prav

desnici: Oho! — @ine Stimme vedhts: Ofho!) In ako

| ravno ta stranka protivno od nas ravna, in se nekako

strastno poprijema in poganja za vpeljave nemsSkega
jerika, izpovedujem tu, da kolikor éasa bomo tu sedeli,
nikdo protivnikov me ne bode preveril, da bi mi ne bili
vsi razun enega samega tukaj zastopniki sloven-
skega naroda, slovenskega posestva.
Gospod Kromer je apeliral tu, da bhi se zdrial
ljubi mir. Tudi mi ga hoéemo gotovo, toda samo pod
temi pogoji, da se za naprej nafe pravice drzé in iz-
polnujejo. Ali kedar mi to hodemo, zmirom se nam
ocita: ,Qbhr jeid die Fricdensftover!” Poznam to staro
govornico. Kedar se rece: poprej je blaZeni mir vladal,
ko smo bili namred vsi potlaceni brez vse zavesti, zdaj

‘pa, ko smo se zaceli zavedati svojih pravie, in jih tudi

pohlevno zahtevamo, izginil je tisti naSim tlaciteljem
ugoden, nas pa uni¢evalen in moriven mir, ako Bog
dade, za zmirom. Tistega miru, ki vlada na koroSkem

| in ogerskem Slovenskem mi nikdar iskali ne bodemo,

ako e imamo kaj zavesti za svoj narod v prsih.

Sicer sem jaz to samo toliko tukaj opomnil, da
sem odgovoril gospodu Kromerju; kar se pa pitanja
samega tice, je prineipijelno vaZno in podpiram predlog
gospoda dr. Coste, da se ta stvar izroéi ustavnemu od-
seku.

Landedprifident :

Wie id) vernommen Habe, wurde vom Herrn Vor-
vedbner die Vemerfung gemadht, al8 Hitte idy eine At
Drofjung gegen den Landtag ausdgefprodyen, ndmlid) dic, daf
im Falle der Landtag bdem Begehren ber Regierung nidjt
entjprechen wiirbe, derjelbe die Auflsjung u gewdrtigen Habe.

Jeh jweifle feinen Augendblif davan, daf jeder Antrag-
jteller, fowie der Landtag felbjt bie Bebeutung und bdad
Gewidht der geftellten Antvage und ju faffenden Bejdliifje
griindlich und vorfidhtig erwigt; aflein i conjtative,
pa id) jene unparlamentarifjde und in vielen Beiehungen
unangemefiene Aeuferung nidyt gemad)t Habe und nidt



madjen fonute, nadydem id), wie id) friiher bemertte, in dem
Dringlidyfeitsantrage den Ausdrud dber Geneigtheit crfene,
auf bas Wefen bes Gegenjtanded einzugehen, und dabei vor-
ausiege, daf die Verfiigung, welde getroffen wird, fidh jo-
wohl auj bdie fiinftigen, al8 aud) auf bdie bereits ju Stande
gefomumenen Protofolle beziehen wird.

Poslanec dr. Costa :

Predlagam konec debate. To se vé, da kdor se
je oglasil ze zdaj, Se besedo dobi ali drug nobeden,
ker bi sicer ne koncali. ;

Der Antrag auf Sdhluf der Debatte wird angerom: |

men — Konee debate se sklene.

Landeshauptmanm:

A8 Pedner find nod) angemelvet die Herven Abgeord-
neter ©vetec, Defdhmann und RKaltenegger.
Herr Abgeordneter Svetec haben dad Wort.

Poslanec Svetec:

Ker denaSnja debata 7e predolgo trpi, zato sem
ravno konec debate nasvetovati mislil. Ker je pa to
storil gospod dr. Costa, nimam vzroka veé govoriti.
(Dobro! — Gut!)

Abg. Dejdman:

Jdy werde mich fury faffen, iudem id) mid) verpflidytet
fithle, eimen Punft in der Nede des Hervn Abgeordueten
DOr. Toman ju bevidytigen.

Derjelbe meint namlich, daf bei der Debatte itber die
Oejdhaftsordmung die damalige Moajovitit des Haujes den
Slovertent  grofes Unvedht jugefiigt, und daf jie auf die
Witnjdhe der Miinovitit des Mandiages feime NRitctficht ge-
nomuten habe. [ mufl thmt nun ing Gedadhtnif uving:
rufen, daf iiber § 12 weder im damaligen Ausjdyuije, dem
wir beide angehbrten, nody tm Yandfage trgend eine Debatte
ftattfand, fonbernm, bdaf bie [ebhafte Debatte, welde Dr.
Toman im Auge ju Haben jcheint, fich ousicdhlieflid) nur
auf § 15, welder bie ftenographijchen Beridjte novmirt,
besog. Die ftenographijchen Berichte werden aud) heute gar
nidht in Frage gejtellt; das gange Haud ftellt fih damit
sujrieden, obiwohl diejelben groftentheils flovenijd) find, ebenjo
al8 dbad Haus damit gang einverjtanden war, al§ fie grof-
tentheils bdeutid) waven. Die Frage, ob abgejondert jlove-
nijd) und deutich die jtenographijhen Veridhte in Dvuc zu
(egen find, ift damals al8 eine finangielle behanbelt und
vovjugsweije von diefemn Standpuntte entjdyicden worden.

Heute ift auf den BVorgang der Hegierung in den be-
nad)barten Yandtagen Hingewiefen uud vou einem der Herven
Borreduer evfliivt worden, ev wiivde die Bujdrift des M-
nijterd ®isfra fogleich acceptiven, wenn derjelbe besiiglich
per benadybarten Yandtage dhnlidhe Schreiben an die dorti-
gen Bevtretungstivper erlafjen hitte, daff namlid) in Kivn-
ten, Steiermarf, Jjtvien und Triejt die Protofolle jugleid
jlovenijd) gefithrt wiirden; bdas ift nidht gejchehen. Wenn
Sie jedodh anerfennen, daf bdie dortige Bevdlferung hieyu
ein Recht hat, fo founen Sie dod) in dem vorliegenben Falle
nidjt in Abvede ftelfen, daf aud) die in Krain landesitblidye
yweite Spradje u ihrem Rechte gelangen foll. Sie wiir-
penn daher mur ein Veijpiel ridhtiger Auffajjung der Gleich-
beredytigung gebenr, wenn Sie ofne weitere Berathung durdy
ven Ausjdhup das Scyreiben des Wiinifters ur Kemninif
nehmen und die Fithrung der Protofolle in beiden Spradyen
bejdliegen iwitrden.
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Abg. Dr. v, Kaltenegger :

Jch werde midh) gany fury faffen. Wenn mid) etwas
befrichigen fonnte, daf id) meinen Antrag geftellt Habe, fo
ift e8 dag Dioment, weldhed der Herr Borredbner erwihnt
bat, daf ndmlid) der Antvagjteller, welder die BVermweijung
an den Finanzausiduf beantvagte, ausdriictlidy ju evflaven
veranlafit wurbde, 8 jolle, jobald in anderen Lindern aud
bie Fithrung der Protofolle in den dortigen Landesipraden
befchloffen wird, biesbesiiglich bder deutfdhen auch bei uns
ftattfinden foll. @8 ijt bamit anerfaunt, daff das Recht,
weldpes bier in Frage geftellt evjdheint, ungweifelbajt befteht,
beffen Geltung bet unsé nicht bedingt werden fann und darf
vor fetner Geltung anberwdrvts. Jdh fann nidht genug
wiederholen, dafy die Veranlajfung und die Tragweite meines
Antvages nur die Wahrung des Redtsjtandpunites ijt,
welcher mir gefabhroet eridpeint.

Was fonft nod) principtell gegen meinen Untrag vor-
genomtent wurde, ift eigentlich nur Weniges; 8 wurde
gejagt, wir vergeben dem Redyte des Lanbdiages, wenn wiv
der Anforderung der Regicrung und fitgen; es fei feint
Paragraph in der Lanbdesordnung, welder den Landtag ber
@Gontrole der Negievung unterjtellt.

Jd) glaube nicht, daf bdie Begritndung meines Au-
trages, nod) weniger der Jubalt desfelben ivgend einen An-
haltspunft ju bdiefer Gimmendung gegeben hat. Jmdem mein
dntrag fagt, der Lanbdtag wolle befdylicfen, dag foll gejcjeben,
fo ijt ja die frete Gntjchliefung bed SLandtages gewahrt.
@8 ijt aud) gejagt wordem, man fonnte itber diejen Gegen-
ftand jur ToageSordmug itbevgehen. Nun diejed formelle
Redht ift ja gar nidht in Bweifel gezogen worbden. Ob
aber im gegemwdrtigen Falle ein jolder Bejchluf wed-
mifig, mit dert bejtehenben Gefetien vereinbar ijt, bag ift
eine andere Frage.

@8 ijt fermer evwdbut worben, der mjtand, daf Se.
Majejtit die Gefette jowohl in flovenijher als8 deutjder
©prache janctionivt, jpredhe dafiir, daf die jlovenijche Shradye
ebent jo bevechtigt ift, wie die deutjde.

Jd) muf aufridgtig gejtehen, dieje Urquumentation Habe
idy nidht vertanbden, weil ich nidht weiff, wie fie auf meinen
Antrag paft. :

Hitte i) gejogt, dbie Protofolle follen mur deutidh ge-
fithrt werden, jo hitte bdiefe Bebauptung eine Amwendung ;
ba id) aber bie Protofollsfithrung in beiden Landesjpraden
beywede, fo entjpricht dag eben mur der Gleichberedhtigung
beiber Syprachen ; id) conftative fibrigens jene Berufung auf
bie Gefetsesjanctionivungen mit Vergnitgen, da fie flar jeigt,
bafy bie deutjhe Spradje dasdjelbe Recht u  beanjprudjen
Dat, wie die jlovenifdhe. Jm Uebrigen habe i) nidhts weiter
ju bemerfen, al8 daf mid) die Thatfade berubigt, unfer
Recht durd) die ECinbringung meined Antrages gewalhrt 3u
haben. (Bravo ! —- Dobro!)

Bei der hievauf erfolgten Abjtimmung wird der An-
frag e Ubgeordmeten Dr. Cofta auf Buweifung an den
LVerfafjungsausidhuf angenommen — Pri glasovanju ob-
velja predlog dr. Coste, da se izroéi ta stvar ustav-
nemu odseku.

11, Mittheilung des loblidjen f. f. Landesprifidinms
an den Landedausiduf, daf der Gejesentwnur wegen
Bertheilung der Gemeindehutweiden nud %etﬁ?al:
griinde dic Allerhodyjte Sanction nidt erhalten habe.
(Siehe Beilage Nv. 47 — Glej prilego 47.)
2
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Poslanec dr. Toman :

Prosim besede. Zalostno je, da se nam taka
vaZna postava, kakor je ta o razdelitvi sopasnikov; od
vlade ali prav reéeno od Njih Velicanstva potrdila ni.
Tu na dalje o tem govoriti, ne kaze, mi se imamo
zdaj le na eno ozirati in sicer na to, kaj more deZelni

in deZelni odbor bi moral poprej premiSljevati, kaj je
storiti. Ali ker smo vsi pritrdili, da se dene ta stvar
na dnevni red, sem poprijel besedo. Zarad vainosti te
postave bi se ta odpis podal narodno-gospodarskemu
odseku v prevdarek, kaj se ima s tem storiti. Narodno-
gospodarski odsek samore po tem predloge staviti de-
Felnemu zboru; on zna predlog staviti, da se ta po-
stava ima ponoviti po premembah, ali znabiti rece, da
deZelni zbor prihodnje leto to postavo zopet sklene.
Toliko je danes pripu$éeno, da zamoremo to stvar izro-
Giti kakemu odseku in to narodno-gospodarskemu od-
soku. Ponovim tedaj svoj predlog, naj se ta odredba
s toj nalogoj izro¢i narodno-gospodarskemu odseku, da
predlaga dezelnemu zboru, kaj se ima s tem storiti.

Der Antrag des Abgeordbueten Dv. Toman auf Suwei=
fung an den volfSwirthichaftlicdhen Ausjhuf wird ange-
nommen — Predlog dr. Tomana na izroého gospodar-
skemu odseku obvelja.

IIL. Sporocilo dezelmega odbora o peti-
ciji, v kterej prosi obc¢ina Loskega po-

toka ze ‘-‘dl‘ug‘ll’:, da bi se od okrajne tung itberjugefen, und derfelbe ift Finftig ebenfo ju behan-

sodnije v Ribnici vzela in se okrajnej
sodniji v Lozu pristela.
(Siehe Beilage Nr. 41 — Glej prilogo 41.)
Der Ausidufantrag wird angenommen — Ta nasvet
obvelja.

tige Organifirung des Landedmujenms.
(Siche Beilage Nr. 42 — Glej prilogo 42)
Der Antrag ded Ausjduifes wird angenommen —
Ta ndsvet obvelja.

V. Wahl von 4 Mitglicdern und 4 Criapminnern
in die Grundjtencr - Landedcommiijion.

Bei der vorgenommenen Wahl werden bei Anwefendeit
von 27 Landtagsabgeordneten al8 Mitglicder gewihit:

Landeshauptmann v. Wurzbad) (26), Peter Kosler(20), |

Dr. Cojta (18), Andreas Brus (18).

Al Criatmdinner werden gewdhlt:

v. Langer (22), Dr. Orel (20), Seitner (20), Dr.
Razlag (19).

Volili so se udje: DeZelni glavar pl. Wurzbach
(26), Peter Kozler (20), dr. Costa (18), Andrej Brus
(18). Namestniki: pl. Langer (22), dr. Orel (20),
Seitner (20), dr. Razlag (19).

Landeshouptnmann:

O fihle mid) verpflicitet, dem Bohen Rangtage melren
Dant filr dad in mid) gefeste Vertvauen ausyufpreden und

bitte, die Verfiderung entgegemzunchmen, daff id) mit ved-
licgem Gifer bejtrebt fein werde, meine Pflicht gegen das
Land zu erfiilfen. (Bravo! — Dobro!)

VI. Porocilo dezelnega odbora o prosnji

zbor storiti s tem, da je ta odredba danes na dnevni :_ goSpo‘la dr. ])ragotma Blelweisa, nad-

red stavljena, in prav za prav to ne gre na dnevni red | . LA
‘merno postavljenje z drugimi nadzdrav-

zdravnika ‘v posilni delavnici, za eno-

niki v dezelnih sluzbah in za zboljSanje
place.
(Siehe Beilage Nr. 43 — Glej prilogo 43.)
Der Ausjduffantrag wird angenommen -— Nasvet
deZelnega odbora obvelja. ;

VII. Beridyt des Laundesansiduijes in Betreff der

Webernahme des frainijhen Normaljduljondes in

vie Berwahrung und BVerivaltung der Landes-
vertretung.

(Siche Beilage Nr. 44 — Glej prilogo 44.)

Landedhauptmann:

Jd erdfine die Debatte.
Der Herr Lanbesprdfident hat das Lort.

Qandesprafident :

Der Normaljdhulfond Hat von bder Beit an, ald das
®ejes, betreffend das Untervidhtswefen in den Bolfsjdhulen,
in Wirkjamifeit fritt, in die Verwaltung der Launbesvertre-

oeln, wie die itbrigen LandeSvoranidjlige. Fiir diefed Jahr
ift e8 aber unvermeidlid), daf ber BVoranjdhlag von ber Re-
gierung zujammengeftellt und dem Landesausjdjuffe iiber-
gebent ird. '

Diefe Uebergabe ijt bisher nody nidht erfolgt, weil der
Poranfd)lag bdiefes Fonded nidyt frither iibevgeben werden

| fonnte, bevor bdeffen Annahme vom Lande nicdht erfolgt, der

Landtag daviiber nidt jum Be[dluf gefommen ift.

Die Lanbdesvegierung hat fid) auc) diedmal mif dem
Landedausidyuffe ing Ginvernehimen gefest, derfelbe Hat fidh
aber bariiber nidht al8 compefent evfldvt und diefen Gegen-
ftand dem RLandtage Deute iibergeben. NMun BHandelt fid
darumt, daff der LVoranjdlag ebenfall8 an bden Landtag ju
itberweijen fei.

Die Ginnahmsquellen ded Normaljcdulfondes bejtehen
aud dert Activintereffen der Obligationen, aus bden Sdhul-
geldern, aus gefeslichen Yegatenn bet Nachldffen, dann aus
ber Tangente ded Ueberidhuffes bder Sdulbiiderverichleif-
Dirvection und endlid) aus dem Staatszujdyufie, der geleiftet
wurbe, weil diefe Ginnabhmen bdie Ausgaben nidht decen.

Unter diejen Poften find zwei, welde erjt jeht feftge-
ftellt yocrben founten, ndmlid) die eben erwibhnte Tangente
und die vom Untervidhtdminiftevium mit Grlaf vom 13ten
September b, §. mitgeteilte Quote des Staatzujdhuifes

L pr. 2172 fl.

Wemn nun der hobhe Landtag befdhlieft, daff bem Finany-
ausidyuffe der Beutige Veridht 3ugewiefen werde, fo fonnte
oemfelbert aud) zugleich der BVoran{dhlag unter Einem iiber-
gebert werden, weil fonjt erft eine neue Vorfage beziiglich
besfelben erfolgen miifte, und id) erflive mid) gerne beveit,
pem Finanzausjduije diejen Voranjdlag brevi manu u
itbergebert.



Abg. Dejdymanmn :

Q) witrbe beantragen, daf aud) diefer Boranidlag
vem Finanzausiduffe zugemwiejen mwerbe. '

Der  Ausidupantrag fammt dem Bufobantrage Des
Abgeordueten Dejdjmann wird angenomuen — Odborov
predlog s pristavkom DeZmana se odobri.

VIIL. Sporocilo dezelnega odbora zarad
naprave mitnice na Zelezniéni postaji v
Rakeku.

(&iehe Beilage Nr. 45 — (lej prilogo 45.)
Landeshanptmann:

Jh erdffue die Genevaldebatte.

Landedprijident:
Jb habe natiielich ftber den letsten Punft ber Anirvige,

tages fitv bie StraRenerhaltung ausgejproden wird, nichts
ju bemerfen. Aug dem JInbalte des Berichtes fdheint mir
aber hervorzugehen, daf man vorausfese, die Yanbdesvegie-
rung fei tm Principe gegen die Bewilligung von Mauthen.

Dag wejentliche Déotiv, womit der Landesausiduf

feinen Antvag untertiist, ijt nur die Kavgheit der PHilfs- |

und Oelbmittel der Conmcurventen jur Gihaltung jener
Gtrafie. €8 wird gefagt, bdie Gemeinden find jehr arm

und Eonuen die bedeutenden Koften bdev Strafe nidt be- tega vzroka posebno je lani Ze dezelni zbor sklenil pod-

ftreiten, ofue eine frdftige Unterjtiibung durd) den Grirag
bes WMauthoefalles. :

) weip nun wivkli) nicht, ob man fich iberseugt
finden fanm, bdaf auf bdiefem Wege der beabjichtigte Bwect
evveicht werbe. Diefe Gegend ift befanntevmafen eine der

drmiten von Krain, und e8 wird als Hauptgrund der BVer- |

avmung angefithrt, baf durd) die Griffnung der Gifenbabhn jih prebivalei potrebujejo za vsakdanji Zives, po tem

der wefentlichjte Grwerb bder dortigen Bevilferung bdurd)
Fubrwerfe verringert worden ift.
G8 ijt aber fein Rweifel, daf bdie Grrichtung von

WMauthjdhranfen fein Mittel zur Belebung des Verfehrs | V4 Lo
fein fann; im Oegentheile werden in eimer fo armen Ge- | PrIMEriOJeV.

gend die Vebensmittel, deven Sufubr durd) Grridtung von | zastopnika cesarske vlade, da bi nastala tista Zelja tudi

Wauthjdranten evidwert wird, ifmmer mehr vertheuert
erden.

Jd will davaus nur den Sdhluf zichen — und we-
niger Gewidit auf das in den BVorlagen nadpdritclicy Her-
vorgehobene PDioment der Eremplification legen — bdaf in
nevever Beit das .allfeitige Bejtreben dahin geridhtet ift, die
Strafgenmauthen fo viel al8 moglih aufhorven zu maden.
S.D?an hat die Privatmauthen alg eine vervaltete Cinvidhtung
{o viel al8 miglidh ju vermindern gejucht und denft aud
varan, iiberhaupt die Strafermauthen mioglidit su vervin-

germ, und ¢§ werden iiber den Gegenjtand vielfeitig die |

griimdlichften und eingehenbditen Grhebungen gepflogen. Ge-
rade bor wenigen Tagen hat im nicderdfterreichijdhen Land-

fage bet FERMRMNN AididuE ey cine; Koclage, belt e | deZelni odbor vaznost cest in stroskov spozna, se nasve-

dedausdidjuiies und im Hinblide auf zahlveidhe diesbesitglidye
Petitionen die Frage wegen Aufhebung der Wiuthe als
peiner ungeredten und {dadliden indivecten Beftenerung”
einer eingehenden Berathung unterzogen und entiprechende
Antrige geftellt.

J¢ fithre diefes ausd dbem Grunde am, um ju jeigen,
baf die Regierung nidht aus einfeitiger ober oberflad)lider
Anjdhauung diefes Gegenftandes fidh bisher gegen bdie Gr-
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ridtung von Wauthjdranfen ausgefproden Hhat, und weil
ich vielmehr glaube, dbaf man in Anerfennung ded8 Principes
moglidhjter Bermeidung newer Mauthen aud) Hierlands nidyt
suriibleiben follte.

Abg. Kromer:

Aud) mir jdyeint e8 etwad bedenflich fiir die Grhaltung
unferer Strafien, Strafemmduthe ju befiirworten oder allen-
fall8 Subventionen 3u bewilligen, ofne daf wir und von
der wirliden Nothwendigleit deffen fiberzeugt Hhaben. Derlei
pielleidht 3u wenig erwogene Bejdhlitffe ditrften unliebjame
Gonfequengen jur Folge Habewt, und id) wiirde daber bean-
tragen, daff die vorliegenden Wnirvige des Landesausidufies
vorlaufig dem Finanzausidufje zur BVorberathung jugewiefen
werden. (Ver Antrag wird hinveihend unterjtit —
Nagvet se zadostno podpira.)

Poroc¢evalec dr, Costa:

Kar je gospod zastopnik cesarske vlade ugovarjal
zoper prvi predlog deZelnega odbora, temu jaz zarad tega

worin eine auferordentliche Subvention von Seite des Land- | ne morem pritrditi, ker sene prosi zarad tega, ker so obéine

dotiéne zelo siromagne, za eno mitnico, temveé na tej
cesti je to, kar na nobenej drugej na celi kranskej
deZeli ni, da se rabi veci del le za obrtnijske prav
za prav kupéijske zadeve. Ni je ceste, ki bi hila tako
v rabi in posebno zarad kupéije z lesom kakor ravno
ta cesta. Ako se eden ali drug preprica, koliko voz
to cesto obvozi, bode vsak razvidel, da razun iZanske
ceste morda ni druge skladne ceste, kakor ravno té,
ki bi se toliko rabila za obrtnijo in kupéijstvo. Iz

pirati proinjo zarad mitnice in letos se ravmo zarad
tega predlog ponovi, ker je obcina zelo siroma$na. To
je drugi varok, da ne bode zdrzala sama cesto, ki tolikajn
stdne kakor ta cesta, ki je veci del za druge, ki baran-
tajo in kupCujejo z dilami, z lesom. Zatoraj pa tudi
jaz dvomim, da bi bila resnica, da bi se pridelki, ki

ena ali druga ob¢ina ne mogla kupovati, ¢ée mitnico
napravimo; zakaj to je gotovo, da to cesto iz tega
vzroka rabijo le veci del kupcevalci razun majhnih
Zato se mi ne zdi vaZen ugovor gospoda

po drugih cestah, ker sploh recem, da pred deZelni zbor

mne bode prisla lahko kaka druga skladna cesta, ki bi

svojo prosnjo tako dobro podpirala, kakor ravno kon-
kurentna cesta v Rakeku.

Kar pa zadene predlog pospoda Kromerja, da bi
ge ta red oddala finanénemu odseku, moram reéi, da ne
vidim posebnega vzroka. O.prvi tocki predloga deZel-
nega odbora lahko koneéno danes sklepamo, ker je do-
sledna ravno tako kakor lani. Mi ni¢ druzega ne sto-
rimo, kakor da ostanemo pri lanskem sklepu in mislim,
da m letos posebnega pretresovanja v odseku treba.

Kar se pa drugega predloga tice, redem, da se
sam podpira, ker prvié prosnja blizo ako ne gotovo bode
vendar zastonj in mitnice ne bomo napravili. Ker pa

tuje, da se da planinskemu cestnemu odboru denarne
pomoéi 500 gold. Ce mislim, da smo ravno tej cesti
lansko leto dovolili 1000 gold. je letos dezelni odbor
gotovo tak predlog stavil, da ga vsak poslanec lahko
z dobro vestjo podpira in teh 500 gold. dovoli. Osta-
nem tedaj pri tem, da se Ze danes ta stvar konecno
dolodi.

2‘
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Die Gencraldebatte ijt gefdhloffenn und wurbe bei ber
hievauf erfolgten Abjtimmung der Antrag Kvomter’ auf
Buweifung an den Finanjausiduf abgelehut.

Jn der Specialdebatte evgreift ju Punft 1 das Wort
— Splodni razgovor konéaje se ovrie pri glasovanju
predlog Kromerjev, da se to izroéi finanénemu odseku.

Pri posebnem razgovoru prve tocke govori:

Abg. Kromer:

: Der Herr Beridjterjtatter hat jidh) vovziigli) auf das
Lorjahr berufen undb aug demt Umftande, daf fdon im
vorigen Jafhre dbnliche Antrdge geftellt und angenommien
mwurben, die Confequeny gegogen, dafi die vorliegenden Au-
trige auch BHeuer angenommen iverden mitffen. Jdh bin
viefer Anjchanung nidht und glaube, man Hat vorigen Jahres
nur auf bdie bedeutenden Leiftungen der erften Herftellung
Ritkficht genonumen unbd diefer Redynung gefragew, weil
eben die Jnfaffen der dortigen Gegend fitr die erfte Her-
ftellung der Strafengiige bedeutende Opfer ju bringen hatten.
Dtan hat ihnen dabher zu deven leichteren Tragung 1000 fl.
bewilfiget. Allein bamit wollte man feine Pramijfen jdhaffen,

nidt jibrlich fo viel zu bewilligen, nod) weniger zuv leid)- |
| na poddruZnico Planinsko, kteri so dobro znane vse raz-

teren Grbaltung eine Strafemmauth concediven.

Der Beridterjtatter meint ywar, bdiefe Strafe fei in
einer Ausnabhmitellung und junidyit beftimmt, den Vertehr
ju befeben. Aud) ich bin ber Anficht, daf der Verfehr be-
(ebt, daber nicht durd)y Wiauthjcdhranfen gehemunt werden
foll.  Fermer wurde gefagt, die Vevilferung fei nidht in
per Lage, bie Koften zu tragen, welde eben yur Grhaltung
einer fo frequent befafrenen Strafe nothwendig find; aud
diefert famn i) nidt Detftimmen.

Miiv forumt vor, daf die Bevdlferung jdhon in dem

lebhaften BVerfehr, dev fich auf diefer Strafe entwickelt, eime |
ergiebige Subjtjtengquelle finbdet, daher aud) {hon aus diefer |
Sutelfe einen Theil der Koften betzutragen im Stande ift. |

) mufp anerfennen und ed iff allerbings vichtig, dap
ber Strafemzug von Gradjowo bis Rafet fehr ftarf und
mit Fradytgiitern befahren wird, welde die Strafenbahn
mefr, alg leidytere commercielle Giiter bejdhidigen.

recht und durd) Gegenden gefiihrt, in weldhen die Beijdhaf-
fung des Miatevialed uicht bejchwerlich ijt.

Au dem ift die Grundlage des Strafenzuges eine der-
artige, daf fie eime mehr compacte Bildbung fehr befordert.

Ander= |
feité aber ift der Straffenzug gegemwirtig gut, metjt wag- |

| naravno je tedaj, da on placuje za to.

Gudlid) modyte i) die Herven dod) aufurerfiam madhen, einen |
Blid auf die Strafentarte ju werfen, und fie werden bald |

finben, daR ber Concurrvenzbezivt Planina jo wenig Strafen-
aitge aufpuweifen hat, wie faft fein anbdever Vesirf.

E¢ ijt fdjon im vorigen Jahre angevegt worder, bdafy |

alle Straflenzitge bded Planina - Begivfed nur etwas iiber
22.000 Yingen-Klafter betragen.
Nieine Herren !

bahn aufyuweifen haben. Bliden Sie auf bdie Karte und
©ie werden jehen, daf dem entgegen die Concurremsbegirie
von Rrainburg, Stein, Neuftadtl, Treffen u. . w. in ein
gamzed ey vor Concurvensitvafen hineinfallen.

LWenn run dieje Bezirfe, weldhe dag wei-, drei- und
vierfadje deffen fiiv die Grhaltung ihrer Strafien 3u tragen

haben, was der Begirf Planina bejtveitet, bisher nod) Feine |
©ubvention beanfprudyt haben, wenn diefe Bezirfe fich fitgen |

und ihre Concurremyjtraen felbjt evhalten, jo fehe i) micht
ein, warum bder Bejirf Planina die in jeinem Rayon ge-
legenten Strafgen nidht erhalten will. So 3. B. hat der
Bezirt Treffen einen Straffenjug von 44.000 Léingen-

Rlaftern, und ywar in Gegenden, wo die Erhaltung des-
jelbent fehr bejdwerfich ift. Objchont daber in Planina die
Strafenbafn durd) jdwere Holzfrachten und jtavfen Ver-
fehr ftivfer in Anfprud) genomten wird, jo ijt es eben
ber eimgige Strafenzug, welden Planina zu evhalten Bat;
dennt die Seitenjtvafen von Blanina nad) Rafef und von
Abelsberg nacd) Maunits find wohl gang unbedeutend, und id
wiirde daher wiederholt evjuchen, bevor Sie Strafenmiuthe
votiven ober weitere Subventionen bewilfigen, genau ju prii-
fen, ob eine Mothwendigteit daju wirflich vorhanden ift.
Nad) meiner Ueberseugung ift ein Grund bhiegu weder in
ber einen noch in der andern Ridhtung vorhanden ; andere
Grinde aber, weldhe wohlwetslich nidht vorgebradyt wurden,
founen mich fitv derlei Ausnahmsbewilligungen nicht be-
jtimumen.

Poslanece dr. Bleiweis :

Vprasanje o mitnicah na Rakeku je, kakor je
reéeno bilo v porocilu jako vazno. Prica temu je tudi
to, da slavna dezelna vlada je, ako se ne motim, pred
dvema letoma tudi druzbo kmetijsko za njeno mnenje
prafala; druzbin odbor se je obrnil, kakor je naravio,

mere omenjene ceste. Ta pa je s takimi tehtnimi raz-
logi podpisala potrebo mitnic, da je odbor kmetijske
druzbe enoglasno sklenil, vlado prositi, naj dovoli
mitnice.

Cestna postava, gospoda moja, stavi zarad
vzdrZanja cest v prvo vrsto mitnice, ker pravi: Ako se
ceste ne morejo vzdrzati po mitnicah, po tem Se le naj
vstopi druga pomoé. Ker je tako jasno dokazano, kako
vaina je ta cesta, koliko stroskov prizadeva, in kako
siromaden je ondaSnji kraj, res ne vém, kaj bhi po-
stavo, ki tako odloéno govori o mitnicah, moglo
ovredi. Res je to, da, kakor smo po casnikih brali,
je zadel tudi nekak liberalizem vladati v tem, da hi se
podrle po cestah mitnice in da se stavijo predlogi
v nekterih deZelnih zborih, naj se mitnice sploh od-
pravijo. Al, gospdda, to je liberalizem, ki je krivicen,
ker takim jemlje, kteri nimajo nobenega ali celd
malo dobi¢ka od ceste, takim pa daje, ki imajo do-
bicek od nje, ker jih oprostuje mitnine. Tisti, kdor
po cesti vozari, ima dobicek od tega, da jo rabi,
Sligali smo
sicer, da to bi zadelo bolj siromake, ki si zasluZek
i8¢ejo z voinjo. Jaz pa mislim, da tudi ta mgovor ni
opravicen, zakaj, ako lokalna — obéinska — pomoc

' ne zadostuje, mora deZelna subvencija na pomoé priti.

A Sie werben gewiff fehr wenig Be- |
sivfe im Yanbe finden, welde nidht eine lingere Strafen- |

Gospdda moja, kdo pa daje subvencije? Iz priklad
na davke izvira deielni zaklad, siromaski posestniki
kmetij tedaj morajo donasati k vzdrianju cest, ki jih
nikoli ne rabijo, da se oprosté taki, ki se z vozarijo
pecajo.

Gledé na vse to, Zivo podpiram predlog deZelnega
odbora, in bi prosil ne samo, da slavni deZelni zhor
sprejme ta predlog, ampak da tudi slavna deZelna vlada
ga iskreno na viSem mestu podpirati blagovoli.

Poslane¢ dr. Toman:

Zelim se opraviéiti, iz kterega vzroka bom glasoval
za predlog dezelnega odbora. Jaz sem tudi zoper mitnice
sploh, tako na driavnih cestah, kakor na navadnih
cestah, ali drZzavne ceste Se zdaj imajo mitnice in ven-
dar regem lahko, da v driavi niso potrebne, ker se
stroski zarad cest na davek lahko razloZijo in deZelne



ceste, ako bi jih imeli, bi lahko tako vzdrZevali po
celi deeli, da se strofek na davek razpide; ali nafa
denaSnja postava cestna ni tega nadina cest ustanovila.
Konkurentne ceste pa spadajo, bi rekel, v oZje obmerje
in gledati je na to, ali se v oZjem obmerju rabi ta
cesta nekako od notrajnih ali vunajnih prebivalcev.
Kakor je znano, je tista cesta, o kterej se govori, taka,
da jo rabi ve¢ vunajnih prebivalcev, ki ne pladajo nié
v sklad za cesto in jo ne popravljajo tudi. Ti pa niso
siromaki samo, so tudi bogate grajséine, ki imajo mnogo
gojzdov in ftriijo z lesom. Kdor se po tej cesti pelja,
zna, da je malo kde cesta v takem stanu in da se
mora reéi, da je v primernem stanu, ker se toliko lesa
prevozi na njej. Moram se zato potezati za mitnico
in §e bolj za to, ker nam postava cestna pravico
da se je posluZevati in mislim, da je ravno tukaj ta
prineip praviéen. Da so na nekterih krajih mitnice je
naravno, ker se domafi ne posluzujejo ceste toliko,
kakor ti, ki pridejo iz druzih okrajev. Mislim, da se
tukaj nobeden pritozil ne bode, posebno takrat ne,
kedar bodemo holje ceste imeli, kjer so zdaj slabe;
dobre ceste pa so vspesne za trgovino in vsak rad placa
2 ali 3 krajcarje, da se le po dobri trdni cesti pelja.
Nikakor ne smemo misliti, da bi cestni odbor, ako
kako cestovino dobi, je na dobro ne obrnil. Zato bodem
tudi zdaj glasoval, éeravno ne rad, za predlog deZelnega
odbora, kajti Zelel bi, da se vse mitnice odpravijo.

Abg. Kronter:

Bur Beit, al8 das Strafenconcurvenggefess votirt wurbe,
hielt man am Principe, daf alle Straftenziige nur durd) die
Bejirkeconcurreny erhalten werden miifjen.

Ausnahmswetfe mur wurde fiir foftipielige Kunjtbauten
eine Subvention und nur in gany anfevordentlidhen Fillen
eine Strafemmauth in Wusfidt gejtellt. E§ it johin an
obigemt Grundjage fejtyualten und die Strafenbahn mog-
lichjt frei von alfen Mauthjhranten ju evhalten.

Jnsbejondere wive veiflid) ju erwdgen, ob vorliegend
eit fo auferordentlicher Fall eintrete, welher e8 nothmwendig
jtellt, eine Subvention obder gar ecine Strafemmauth su be-
willigen.  Jch muf gany offen erfliven, daf faft feiner der
Begivfe Quaind der Yinge nad) geringere Strafengiige ju
erhalten Dat, alé verhiltnifmifig der Bezirf Planina, mag
daber bie Erhaltung aud) etwas jdpwieriger fein, jo ijt dod
piejer Beyirt andeven gegendiber durdhausd nidht unverhilt-
nifmipig belajtet, im Gegentheile, was die Concurveny fiir
den Strafienban anbelangt, eher mehr Degiinjtiget. Jdh
werde daber fitr diefen Punft nidht ftimmen.

Porocevalec dr, Costa:

Jaz moram obzalovati, da jaz danes tukaj stojim
samo kot organ deZelnega odbora, a ne kot porocevalec,
zakaj ta predlog ne spada v moj referat, jaz le nado-
mestujem tukaj tistega referenta, kteri je umrl, in na
mesto kterega ni bilo nobenega namestnika. ObZalujem
to zarad tega, ker bi porocevalec gotovo tudi zmoZen
bil, vse Stevilke gospoda Kromerja lahko spodbiti, kar
meni zdaj v naglici ni mogoce. Cesto dobro poznam,
lega mi je jako znana, ali ne morem vso stvar tako
posvetiti, kakor bi bilo treba. To sem v kratkem na-
vedel, da me nihée preveé hudo ne obsodi, ée ne do-
stujem svoji nalogi popolnoma.

Sicer sta gospoda dr. Bleiweis in dr. Toman dobro
pobila ugovore gospoda Kromerja, ali eno red moram
jaz vendar opomniti in ta red je, da to, kar deZelni

| odbor danes predlaga, ni nié novega.

| sto in sto tezkih vozdv.
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Cestni odbor in
slavni zbor sta v zadnji seji to re¢ na tanko prevdarla;
tretjega oktobra lanskega leta se je v tisti stvari pred-
log stavil cestnega odbora, ta red je v deZelnem zboru
naprej priSla brez ugovora in sicer se je ravno to na-
svetovalo, kar danes deZelni odbor predlaga. Tudi jaz
se moram c¢uditi, da smo danes slifali ugovore v ravno
tistej stvari, ki smo jo lani sliali, ko je cestni odbor
lani o tem nasvete stavil in porogal.

Kar pa posebno en vazen ugovor gospoda Kromerja
zadene, namred, da drugi okraji imajo morda ved sklad-
nih cest, kakor Planinski okraj, moram pozornost slav-
nega zbora le na to obracati, da je ravno velik razlo-
cek, kaka da je ena ali druga cesta. Je mogoée, da
ima Trebanski okrvaj 40.000 seZenj skladnih cest, Pla-
niski pa le 22.000.

To ni¢ ne dé, ker se lahko vsak preprica. kdor
en malo po deZeli potuje, kako razliéne so ceste. Saj
vémo, kake so konkurentne ceste v enem ali drugem
okraju, marsikteri okraj nié ne stori, ker te konku-
rentne ceste nimajo te vaZnosti, kakor jo ima ta cesta,
o kterej danes obravnavamo. To, da je vendar velik
razlodek, ali imamo ceste kot skladne ceste, ktere se
le malo rabijo ali imamo ceste, na kterih se vozi po
Iz tega nié ne sledi, ali
ima kaki okraj ved ali manj skladnih cest; vedeti
je treba, kdo rabi cesto, kako se rabi in koliko stro-
Skov prizadene. Gospod Kromer sam je pritrdil, da
ni lahko ene ceste, ki bi se toliko rabila, kakor ta
cesta, in jaz morem reé¢i, da je pravo zadel, ko je rekel,
ne tisti, ki stanujejo v okraji, rabijo to cesto, ampak
drugi jo rabijo, in ti jo rabijo, brez da bi placali
krajear za to, ée ni mitnice. Doslednost v tem pred-
logu je popolnoma opraviéena in se nadjam, da ga bodo
Gastiti gospodje poslanci odobrili.

Pei der bhierauf erfolgten Abjtimmung werden die
Ausichufantrige 1 und 2 angenommen — Pri glasovanju
obveljata odborova predloga.

IX. Beridht des volfswivthjdaitlichen Ansidyufjes
iiber die Antrige ded Landesausidyuijes, betrefjs der
Sorftanfiidyt in Krain.

(Siche Beilage Nr. 53 — Glej prilogo 53.)
Landeshanptmann :

Qe ‘erdffne die Genevaldebatte.

Landedprajident

Xy will die Hodyverehrte BVerjammlung nidyt mit einer
Grivterung der Anfidyten dev Regievung iiber die Frage der
Forftinfpectoven aufhalten; das ijt ein Gegenjtand der Legis-
lation, der Jeichs- und Landesgejese.

@8 find nuv cinige Punfte, iber bdie id) meine An-
fidht ausfpredhen iverde.

RNamentlich ift das DHauptgewid)t im Bevichte felbjt
und im Antrage 2 auf den Stand der Servitutenverhand-
[ung gelegt; derfelbe lautet (liest — here):

2. C. kr. deZelna vlada se naprosi, kakor se je
tudi Ze naprosila po sklepu dezelnega zbora v 21. seji
lanske sesije dne 2. oktobra 1868, da presilno dolgo
zavledena servitutna razveza naj se bz ko bri doZene,
in da naj se pomnoZe v ta namen po potrebi doti¢éne
uradniSke moéi in posebno v radoliskem okraju.
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: Man fann diefen Wusdrud nur {o nehmen, bdaff die
@ervitutenabldjung ungebithrlid) lange verzbgert werbe. I
glaube nidyt, daf ivgend ein Bweifel dariiber beftehen fann,
pafi jeder im Lambde und audy die Regierung es jehr be-
omuert, baf bie Servitutd-Abl6jungs-Verhandlungen nidt
fchon beendet find, und daf folange das Gigenthum widyt
fidgevgeitellt . ijft, aud) die Forjtauffidht eine nur precére
fein fanm.

Der Syllogismus, weil bie Servituten nod) nidyt be-
endet find, deSwegen find bie Forvfte devajtivt, ijt nidht ridy
tig, denn e8 twerden auch genug Waldungen, die mit feinem
Servitute belajtet find, ebenjo bdevaftict.

Jn Bezug auf den Ausdvud, bdaf die Servitutsver-
handlungen ungebiihelidy in bdie Linge gezogen werden, fann
id) aber nur auf bdie Bevidhte iiber dad Fortjdjreitenr der-
felben verweifen; id) erwdbhne nur, dafy im Jahre 1868
port ben Localcommiffionen und von bden ald joldhe fungi=
renden Bezivtshauptmannidaften, gegen 500 abgejdhlofiene
Berhandblungen vorgelegt, dafy 32 Vergleide, 314 Griennt-
niffe und 798 Streitfille erledigt und mit 11.366 Be-
vecdhtigten bie Berhanbdlungen abgethan. wurden; bdas find
- Aiffern, welde seigen, dbaf die Thitigleit der Localcommij-
ftorten eine fehr lebhafte ift, und id) fitge wur bet, daf nad
bem fesigen Stande der ServitutSverhandlungen -in fidhere
Ausficht geftellt ift, dbaf das blbjungsgejchift in Laibach,
Gurtfeld, Planina, Rubdoljswerth), Tidernembl, Gottidpee,
im nidyjten Jahre vollendet werden wird, mit Ausnahme
einiger Bornahmen, welde wegen Veangel an Geonretern
nidht miglidhy jind.

Ju Abelsberg wird diefes Gefdhift um ein Jahr lin-
ger dauern, weil die CGrmittlung bder Wequivalente nicht jo
fchnell abgewicfelt werden famm.

Jn Radmannsdorf aber wird, obwohl die grofen
Streitfragen aud) bdort vorvausfichtlich aflfe im Laufe bes
ndchjten Winters jur Cntjdjeidung fommen, das Ablojungs-
aejchdft dod) erjt tm Jahre 1872 gany beendet fein, weil
¢8 die fehr umfangreidhen und weitldufigen Berhandlungen
nidht frither thunlid) macdjen. Durd) eine Vermehrung bder
Arbeitstrifte diirften die Verhandlungen bejdhleunigt wer-
bert, obwohl aug einer niheren Ginficht in diefelben Her-
vorgeht, daffi e weniger an den Arheitsfriften der Be-
horden, al8 an den uacﬁnerftaubtgm ltegt, daf die Ver-
Daudlungen nidyt jdymell genug von ftatten gehen, weil deven
Babl jehr bejdyrantt und aud) die Avbeit der Geometer nur
auf die giinjtige Jahreszeit bejdhrintt ijt.

Die Antvige 3 und 4 betveffend, fann i) nur be-
merfen, bdaf e8 der verehrien Verfammilung ohnedies be-
fannt ift, dbaff mit Buziehung der audgeseidhnetiten und bejten

orjtminmmer bdie Verathungen ifiber ein neues Forjtgefes |

beveits jtattgefunden Haben und cin Gejegesvoridhlag unter
Witwirfung des Landesausjduifes ju Stande gefommen ijt,
weldjes der [egislativen Behandlung unterzogen werden wird.

€8 eriibrigt dbaher nur nod) der im Punfte 5 gejtellte
Untrag, die LYandesregicrung ju evfudjen, daf der § 23 des
Forjtgefeied von den Beivtshauptleuten gehandhabt werde;
diefer Pavagraph Handelt von der Ueberwadung der Be-
“wirthjhaftung der Wiilder feitens der %egrrfﬁhnuptfeute
und von bent UAmtshandlungen, weldje fie iiber bdie ifhnen
- erftatteten Angeigen von Forjtvevel ju pflegen haben. Gerade
biefe gejefsliche DBejtimmung it 8, weldje den Antrag auf
eine nen 3 ervichtende Forftaufiidht am friftigiten motivirt;
bennt, daff in Forjtireveljachen die Vezivishauptleute amté—
handeln unbd jehr viele Strafverhandlungen aufnehmen, dafiir
geniigt ein Blict in die Protofolle der Vesirtsiamter, 3. B.
Planina, aber bder weitous grofte Theil diejer Amtshand-

[ungen beyieht fid) nur auf bie vielen Fille, wo e einen
nzeiger und eimen Qlager gibt, iiber dejfen Berlangen eben
nad) § 23 die Behorde eingujdreiten hat, ndmlid) da, wo
ein @ervitutsvedyt gefihrdet obder verleft ijt. Aber das
Qnteveffe der Forftcultur felbft, bdie Finftigen Bewohner
bes Lanbes, bdie bei fortgefepter Devajtation den Karjt-
boben {ich evweitern fehen miiften, BHabem eben jegt feinen
Amwalt, feinen Wngeiger, der ihre Anjpriiche wahrt, jolange
e8 feine eigenen fadyfunbigen, verf(dflichen Forftorgane gibt.

Poslanec dr. Toman:

Meni se potrebno zdi, da na to, kar je gospod
deZelni predsednik izustil o drugi in peti tocki, gospo-
darski odsek po meni prvomestniku njegovem nekaj
odgovori in utrdi, kako je druga tocka in kako je peta
tocka Se bolj opravidena, kakor jih porodilo opravicuje.
Kar zadene drugo tocko, je v njejprosnja do vlade, da
servitutne zveze bri razveze. Gotovo je, da ni mislil
nobeden, da Se le takrat, kadar se bojo razvezale ser-
vitutne pravice. bi imelo nad borsti se céuvati, da se
z njimi slabo ne ravna. Gospodarski odsek je ¢éutil,
da ravno zdaj, ko so refitve servitutne, zdaj ko se po-
samezne obéine in posestva razdelujejo,-je koristno jim
nekaj za bran postaviti. Moram reéi, da gospodarski
odsek je nameraval enkrat celo posebno zadasno po-
stavo, pa da veéini odborovi ni bila posebna postava
vsed, ali vsi so céutili potrebo, da nekaj mora se zgo-
diti, ako pridejo bor§ti v roke posamnih malih posest-
nikov, kajti bor§ti lahko zginejo po lahkomisljenemu

| slabem ravnanju, po zapravljivstvu.

- Kako teiko je dati postavo posebno za ta sludaj,
bo vsak skusil, kteri bo zadel delati postavo. Tu ne
gre samo za take bhorSte, ki so za domade potrebe,
ampak tudi za take, v kterih so imeli posamezni ali
obéine pravico, za trgovino les jemati.

Za te pravice so tudi ali bodo se opravicenim dali
borsti. Kako teiko bi bilo zdaj v zacasni postavi sta-

| viti mejo, koliko da se sme jemati lesa iz enega ali

druzega borsta.

Nasli pa smo tudi, da sedanja postava Ze nekako
pozorstvo postavlja. Tu je osnovan § 23., ki daje na-~
logo politiénim gosposkam, kjer se govori o ,allgemeine
Forftaufjidht.” Tam stoje pravila, po kterem nacéinu to
varstvo nastopi, da imajo- gosposke, ako se -z boriti

‘slabo ravna, pravico ostro postopati zoper tako rav-

nanje, ga zabraniti in kaznovati tistega, ki se je storil
dolZnega.

Da nasvetuje odsek gospodarski prositi, da naj
slavna vlada opommi e. okrajna glavarstva, da se po- -

| stava spolnuje, izvira iz tega, da se je marsikomu pri-
| merilo,

da so gospodje uradniki rekli: mi nimamo
nobenega nadzorstva, in zopet mi nismo gozdarji, mi
nimamo asa na to Guvati.

Po § 23. pa imajo na to éuvati pazljivo. Naj se
tedaj gosposkam mnaroéi Se posebna skrb, da jo bode
vsak spolnoval, naj ogledujejo, kako ravna z borsti
ljudstvo, ali ne zarad kazni, temveé le v prid naroda
samega. Zarad tega je stavil gospodarski odsek to
prodnjo in mislim, da je opravicena.

. Kako nam ta stvar na srcu leii, kaie 6. tocka,
vsled ktere naj deZelni odbor na drugi strani opominja

lastnike, naj ljudstvo poduéi, kakor se sme in ne sme

po gozdni postavi z gozdi ravnati in pri¢akujem, da
vlada ne bode prezrla nafe profnje naslanjaje se na
§ 23. gozdne postave nafim ljudem v Skodo, Kkajti -



kazni, ki so se do zdaj nabrale, ne kazejo Se zadosti,
da ta postava bi bila se spolnovala.

Landesprifident :

Qi wollte ju feinem Mifverjtandnifje AnlaR geben,
wenn id) erwifnte, daf viele Fille von Forftfreveln auf
Grund des § 23 ﬁeﬁanbe[t werben, aber unter BHunbdert
Fallen fauin ein eingiger anbderer jei, al8 der einen Servi
tutéﬁerecﬁttgten Detrifft ; das ift der flarjte Beweis, daff es
bei ung in diejem Bmetge pes Forftwefens Angeigen nidht
fehlt; aber in den Fdllew, wo e8 i) um die allgemeinen
E}ntmﬁcn per Forfteultur handelt, wo nidht der jesige Eigen-
thitmer in feinem Privatved)te gefranft wird, gehoren aud
dpie Angeigen ur Seltenbeit, weil eben fein Organ da {jt,
weldes die Forjtaufiicht handhabt; davauf wollte id) nur
hinbeutenr, wenn id) frither fagte, daf bdie Handhabung des
§ 23 in einer nothwendigen BVerbindbung mit dem von Sad)-
perftindigen hervorgehobenen Bediirfuifje einer Aufjicdht bder
Forfteultur und nidht blod tm Jntevelle der Servitutsbe:
behorden liegt.

Poslanec dr. Toman :
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{hleunigt wevden, jonbern weil bdie Ausfithrung des Forjt-
gefeses von bdem abfingt, baf bdie Servituts-Ablbjungs-
gejchifte beenbdet werden unb biefe eine ungebiihrliche Beryd-
gerung erleiden. Diesbesitglicy aber hat der Herr Abgeord-
nete Toman beveits die Anfidjten ded wvolfswirthichaftlichen
Ausiduifes dargelegt.

Bei der hievauf erfufgtm %Ibfhmmung wird ‘Bunft 1
auigenonument.

Bei Punft 2 ergreift bag Wort

~Poslanec Pintar:

Prosim besede. Dovolite, slavna gospoda, da tudi
jaz k drugi tocki pricujotega predloga nektere besede
izreem, in posebno zadnji del tega odstavka na vso
mo¢ podpiram.

Komur je znano, koliko let se Ze vlece se1ntutno
razvezavanje, komur je znano, koliko tisué in tisué gol-
dinarjev je stalo to delo naso ubogo dezelo, bo gotovo
7e iz samega financénega obzira Zelel,” da bi se to delo
kmalu kmalu dokondalo. Toda mi Gorenci imamo 3o

Mislim, da nisem bil prav razumljen od gospoda | druge vzroke, iz kterih neizmerno zZelimo, da bi rado-

dezelnega predsednika. Znano je in Ze zadnjié sem rekel,
da do zdaj se je borstna postava samo skazovala kakor
Skarje, ktere so 3cipale in rezale le tiste, ki imajo kako
borstno pravico in kteri so tisto zav Zivali, Mi zelimo,
da se spolnuje ,allgemeine Forjtaufjidht” in to je postava
zoper tiste tudi, ki so lastniki od popred ali so po-
stali. Uradniki posebno necejo priznati, da bi v tem
primerljeju oni imeli nalogo, ne samo pravico; ali
oni na vsak nadin nedejo od tega nié vedeti. Treba je,
da ne éakajo samo na tozbe, ampak, da sami gledajo,
ali se ravna povsod po postavi ali ne.

Abg. Dr. b. Kaltenegger:

Q) ergreife dad Wort, um ju evfliven, daf idy mit
pen grundjdslichen Beftimmungen der Antviige einverjtanden
bin, dod) miv vorbehalte, bei ben eingelnen Punften -eine
nifeve Priicifivung in Antrag u bringen.

LBon Seite des volfswirthichaftlichen Ausjhuifes wurde
arerfaunt, baf eine Forjtaufjicht nothwendig fei; ebenjo
wurde aber aud) anerfannt, daf jur Wusfithrung diejer Auf-
fitht die Betjtellung der Ovgane, welde zur Ueberwadhung
berufen find, nicdht an der Beit fei, weil dbasd Forjtgefess ent-
jprechende Anbaltspuntte nicht bietet,

bewegen.

Qm Jntereffe ded Lanbdes wiinjdhe id), tm- Jnterefe eines
widtigiten wirthjdaftlichen Factors, jeines Gedeihens jdyeint
e8 miv unabweislid), dafi die BVewivthidaftung der Wiilber
in jene Babhnen geleitet werde, weldhe das jebige Forftgejets
mehr anbeutet al8 ausfithrt, und weldje allerdingd eine ge-
wiffe Bejdranfung des Eigenthumsredtes erbeijden. Jdh
werde daher die Bujammenziehung der Punfte 3 und 4 be-
antragen und zu den Punften 2 und 5 dasdjenige beifiigen,
was, wie i) hofje, vom Standbpunfte der vom Ausjdufe
gewiin{dhten provijorijdhen Mafvegeln felbjt im Rahmen des
jetsigent Forjtgefelses denn dod) moglich tft pamit dasfelbe
su einer Wirkjambeit gedeife.

Beridteritatter Lipold:

Der Perr Negierungdvertveter hat bemerft, daf er
Punft 2 nicht deshalb beanftande, weil davin der Wunjd
ausdgefprodjen wird, bdie Sorft_frenefncrbanbtungen folfen be-

mm bei feiner An- |
wendung fid) inwerhalb  dev geic{s[tdyeu @ren&en fider 3u |

ligka servitutna komisija svoje delo brZ ko brZ dokon-
Gala. Glejte, gospdda moja, petnajst let sem je Ze, kar
so v gozdih radoliSkega in nekdanjega kra_]nsko-gor-
skega kantona jenjale vse lastninske in posestne pra-
vice. Vsi gozdi od Radolice do bohinske Bistrice in
do sorskih planin in pa od Dovjega do Trbiza na Ko-
roSkem so pod politiéno sekvestracijo djane. Kakosne
§kode in teZave in zgube dela ta politicna sekvestracija
ljudstvu, komu to ni znano. Meni so znani posestniki,
kteri so nekdaj 200 do 300 goldinarjev dohodkov imeli
na leto iz svojih gozdov; petnajst let sem pa nimajo
krajearja vec, in to je za take posestnike tako velika
§koda, da Ze ve¢ iznaSa kakor so vsa njihova posestva
vredna. Premislite na dalje, da je sekvestracija vzro-
kovala neizreceno veliko toZeb. Koliko je ljudstvo imelo
nedolznih pot, koliko jeze v srcu, koliko sovrastva in
preklinjanja,-in gospdda moja, ko bi jeée znale gowrm,
bi v tej zadevi tudi vedele kaj povedati.

S tako §kodo nadleguje politicna sekvestracija go-
rensko stran in vendar ni upati, posebno kar zadene
Tloveo, kjer so pravne zadeve tako zamotane, da bi ta
nadloga prej nehala, dokler radoliska servitutna komi-
sija svoje naloge ne bo spolnila.

Zato me veseli slisati iz ust gospoda dezelnega
predsednika, da bi to imelo v treh letih zgoditi se;
¢as je e precej dolg, vendar komur je znano, kako za-
motane in zapredene so pravne zadeve v teh krajih,
koliko uradniskega dela lezi pred komisijo, komur je
znano, da so nektere servitutne zadeve take, kterih se
e celih deset let nobena roka dotaknila ni — opom-
nim tukaj na planino Belfico — kdo bode verjel, da
bi se moglo to delo v tako kratkem &asu dokonéati!

Peticijski odbor je tudi lani pretresoval dve prosnji
Bohincev, in nasvetoval je slavnemu zboru, da naj se
gtevilo uradnikov pri radoligki servitutni komisiji po-
mnoZi. Ta sklep deZelnega zbora pa pri visoki vladi
ni bil vslidan. Veselilo me je, slifati od gospoda de-
7elnega predsednika, da sme sklep, kterega gospodarski
odsek de7elnemu zboru letos nasvetuje, boljSo osodo
imeti.

Zatorej jaz podpu'a.m na vso mo¢ nasvet gospo-

darskega odseka, da naj se posebno pri radoligki servi-
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tutni komisiji Stevilo uradnikov, kolikor je potrebno, po-
mnoZi. In ravno ker, kakor pravim, so tam take reci,
“ktere se Se niso v roko vzele; zato se ni tistega bati,
kar se mi je lani ugovorilo, da se ne bo uradnikom
mogoée kmalu informirati ali v delu znajditi. Tam leZe
Se take reci, ktere Se zadetka nimajo.

Abg. Dr. b, Kaltenegger:

ey habe nicht vermuthet, daf die Wusfithrungen bes
Herrn LVorredners mir Stoff geben werden, dasjenige, was
id) beantvagen will, nod) niher u begrimbden. &3 ijt fein
Aweifel, baff die Lojung der Servitutdverhiliniffe aud) eine

beffere Orbnung in der Fovjtgebahrung herbeifiihren wird, |
und bap Jebermann im ¥ande e [ebhaft winjden muf, |

die Servitutdabldjung jobald al8 mbglic)y abgethan zu jehen.
Quioferne alfo diefer Wunjd) tm Punfte 2 um Aus-
pruce formmt, jdhliefe i) mid) demfelben vollfommen an,
allein die bdrei Worte: ,,presilno dolgo zavledena** ent-
Balten mehr al§ einen LWunjd), fie enthalten eine Kritif
deffen, was bigher gejchehen ift, umd wm eine foldje Krvitif
in den ntrag aufjunehmen, bedivfte es ndberer Angaben,
bediirfte e eines Gingehens in die jadjlihe Schwierigteit,
in bie Urjachen, welde fic) der jchnelleven Ablojung entgegen=

ftelfeir, um ju jagen, dafp dieje Angelegenbeit allzu lange ver- |

3ogert ijt.

Q) jtelle daber bden Antrag, daf dieje drei Worte
ausgelajfen werben.

Qu dem Falle gendigt e, daf der Naudtag den Wunjd)
ausbriidt, das Ablojungsgejdyift werde fo fdhnell al8 mog-
lid)y abgethan.

Jd) habe nidyt die Abjicht, alg Lobredner der in Ober-
frain beftehenden politijdjen Forjtfequejtrationen aufzutveten,
infofern ¢ fic) davum handelt, alle Diobdalitdten und affe Confe-
quengen bderfelben in Sduts ju nehmen, allein das Princip
ift dod) dasé vidhtige, weil e8 fid) al8 nothwendiges Vediirf:
niff hevausgejtellt Hot, die LWilder gegen den Anprall der
fidy befampfenden Anfpriidhe und bdeven maflofe Ausiibung
au erhalten, und gegen diefes Princip (Aft jich eben nichts
einenben.

Jch fann gerade bie Veijpiele, die dev Herr Vovredner

angefithrt hat, um 3u beweifen, weld)’ grofen Schaden bdie |
Forjtfvevel hervovgeruferr haben, beniien, wm ju conjtativen, |

daf gerade Diejenigen, weldje junichft dabei betheiligt fiud,
bebauern, fein Mittel zu Haben, um diefem Einbalt u
thun, weil fie fidh dazu 3u jdwad) fithlen. Sie haben dafer

die Einfithrung ivgend eined Provijoriums angejtvebt, indem

fie fih mit ecigenen Mitteln gar nicht Belfen Lommen; idy |

will deffen nur erwdhuen, um u geigen, daf dort, wo Be-
fdhwerdent gegen die Sequeftration vorvgefomuten find, bie
Wohlthat bdiejer Mafregel erft fpiter erfannt wurde; jo
viel ijt gewif, daff dort, wo die Wufhebung derjelben obhne
gleidyzeitige Ordbnung der Redtsverhiltnifie erfolgte, bie
Forjtenltur nicht nur in Frage gejtellt wird, fondern ge-
radeju ngrnid)tet su werden bdroht, wie e8 eben 3. B. bei
oer Beusea der Fall ift.

Was aber die Servitutenablijung betrifft, jo muf id)
aud) ein Wort jum Schue Derjenigen, welde jte durd):
jufithren Haben, in diefer Verfammlung erheben, damit nicht
ein Stilljmweigen daviiber jo gedentet werden Ytonnte, ale
ob es [ebiglich an den Organen gelegen wive, nad) ihrem
DBelieben dag AblBjungsgejdhift su befordern oder ju ver-
ogern.

©o lange den Organen, welde mit der Durchfiihrung
betraut find, nicdht die Mad)t gegeben ift, ben Parteien allen
die riditige Grfenntniff ihrer vedtlidien und wirthjdaftlichen

| roke.

Jntereffen einzuflofen, jo lange es jenen Organen nidt ge-
geben ift, mit foldjer Erfenntniff die Pavteien u vermidgen,
bafy fie durd) einverjtindliche Abmadjungen den langen LWeg
bes inftructionsmifigen BVerfahrens abjdneiden, jo lange
wird man biefen Organen die allzu lange Dauer bdiefes
gefeslid) vorgezeidyneten Weges nicht ur Yajt fegen diivfen.

Jd) beantrage alfo Weglafjung der Worte im Punfte 2 :
.presilno dolgo zavledena.*

Landeshouptman:

Das ift ein negativer Antrag und bdabher fein Gegen-
jtand der Ubjtimumung, i) werde aber bei derfelben bavauf
Riidjidht nehmen.

Poslane¢ dr, Toman :

Jaz bi ne bil mislil, da bode kteremu sluZilo za
priliko poprijeti besedo zoper tri nedoline besede: ,,pre-
silno dolgo zavledena.* Precastiti gospod predgovornik
je to sam skugal, ki je toliko deloval zarad borstov,
ktere je érar driavni za se zahteval, da vendar je nase
razvezavanje servitutnih pravie predolgo zavledeno in
koliko tezav je nam vsem po tem naraslo.

Ce je 7eljeti, da se ktera stvar v na§i domovini
do konca doZene, je gotovo ta, da se servitutne razveze
brz ko brZ do konea resijo. Ravno na Gorenjskem je
mnogo takih primerljejev se zgodilo, da se ne vé prav,
kaj je pravica, kaj je krivica. (Pintar: Resnica! —
Wabr ijt’s !)

Po tem takem se mora vsak élovek potegniti za
to, da je potrebno, servitute brz razvezati; s tem pa

| ni redeno, da tisti, ki imajo ta posel, so sami krivi

temu, da Se do zdaj niso dokoncali svojega dela. Okol-
nosti so take in jaz bi lahko veé takih povedal, da
tisti, kterim je delo izrodeno, niso krivi, ampak drugo
je krivo. Tako je n. pr. vec¢ stvari radolifkega kantona
v roci ranjeega barona Aichelburga bilo, ali on je umerl,
okolicina, ktero ni on zadolzil, da je umrl. Po tem so
prisle vse dotiéne od njega obravnovane stvari v druge
Ali to se ni prav prevdarno godilo, ko je veé
re¢i prislo iz radolskega kantona ljublanski komisiji,
in ko je tu se malo zgodilo, zopet nazaj in tako sem
ter tje. In takih okoli§¢in je ved. Res je tudi tu i
tam premalo moéi vzrok, da se delo tako dolgo ne
konéid. Tako ima neki precastiti gospod zdaj v Rado-
lici to delo v rokah, ki je po glavi in delovanju prav
zmozen, ali on sam mora spoznati, da je dela prevec,
da nemore on sam tako hitro, ko zeljeti, dokendati.
Kdor se je pecal s takimi reémi v Ilovei, z blajskimi

' in ,,weissenfelskimi,** ta bode vedel, kaj je dela treba,

preden je mogocée stvari refiti. V tem smo dospeli

| skusnje.

Tedaj mi necemo reci, da je eden ali drug kriv,
da se je ta re¢ tako zavlekla.

Kar se je o sekvestraciji govorilo, so meni okoli-
S¢ine na tanko znane, ali neCem govoriti; eno pa je
res, da naprava sama na sebi ni na pravnigki podlagi,
tedaj je tudi malo koristi imela. Vse drugade bi bilo,
ako bi se tako vresni¢ila, da bi se lastna in posestna
pravica ranila ne bila. Jaz mislim, da s temi sekve-
striranimi gozdi bi se vendar bilo znalo bolje ravnati,
kakor se je godilo, zakaj ni nobenemu veé skrito, da
je 8lo veliko veé lesa, dil iz teh bortov v Trst, ki
je bil odkazan za domacde potrebe. Ali namesto da bi
bile §le dile in drugi les na strehe za skednje i. t. d.,
so se dile prodajale.



Ta nevarnost je ravno zdaj velika, ko Zeleznica
nova daje priliko, da se les doma dobro proda. Treba
tedaj, da se servitutne reci hitro dokonéajo, da dobi vsak
svoje in sekvestracija neha.

Landeshauptman :

Die Tebatte ift gefhloffen; wiinjden Herr Beridyt-
erjtatter ju fprechen?

Beridtertatter Lipold :
Q) habe nichts su bemerfen.

Candedhauptmann:

O hatte diber diefen Punft nur ein paar Worte 3u
forechen ; id) weif, i) bin nidht beredhtigt, von diejem Plake
aud ju vedem, da aber mein Stellvertreter nidyt gegemwairtig
ift, fo wird mir bdad Hohe Hous vielleidht dad Wort ge-
ftatten.

3 erlaube mir jzu bemerfen, daf der Hauptgrund
der Vergvgerungen bet der Servituten-Abl6jungs-Verhanblung
im Gefese felbjt liegt ; biefes Gefets it o geartet, daff den
Parteten felbjt der grifte Shpiclraum gegeben ift, die Ver=
hamdlungen in maflofe Linge zu jiehen. Jn bdem Falle,
den id) beviihren will, bin id) felbjt Partei gewefen. 8
Handelte fid) wm eine gany unbedeutende LWeide - Servitut ;
im Wedrg des vorigen Jahres hat die Lerhandlung begonnen,
fie wurbe fowohl bor mir, al8 demt BVerpflichteten, ald audy
von dem Bervedhtigten Sdilag auf Sdlag durdygefithrt; bdie
Grfenntniffe erfloflen vajd) nad) einander; ein tiidhtiges
Pafet Acten hat fich angefammelt, und erft nad) anderthalb
Jahren ward die Sadje definitiv entjdhieden. Das Rejultat
per Berhandlung war, hiven Sie meine Hevvem, eine
Rente von 10 Kreugern und bdad Entjdhidigungs:
capital 2 fl., weldes ich jelbjt aus Ritdjidyt fitr den bethorten
Bauer, der einft mein Unterthan war, auf 10 fl. erhohte.
Aus bem geht wohl hervor, daff nidht die Behorden an bder
DBeryogerung fduld find, fondern daf e8 in dem aufferor-
dentlich minutivfen Gefetse felbft liegt, wenn dag Grund-
laftenablfungsgejdyaft bei bem beften LWilfen der damit be-
trauten Behovden felbft danm, wenn die Parteien vafdh ein-
greifen, was fehr felten der Fall ift, nur langfam vorwirts
gebt. Jch danfe dem hHohen Haufe fitr bdie Bewilligung,
vort meinem Prifidentenplate aus ju fprechen.

Bet der hievauf erfolgten Abjtimmung wird Punft 2
angernommen, Bei Punft 3 evgreift dad Wort — Pri
glasovanju obvelja tocka 2. Pri 3. tocki govori:

Abg. Dr., b, Kaltenegger :

Qch habe beantragt, daf Punft 3 und 4 gemeinjdaft-
(i) yur Verhandlung formmen jollen, weil fie mit einander
im innigen Bufommenhange ftehen.

Poslanec dr. Toman :

Prosim besede. Zakaj 3. in 4. tocka imate princip
za se in je redeno, kdo ima izvrievati in sicer, da de-
Zelni odbor s porazumljenjem s ¢. kr. deZelno in drZavno
vlado in mislim, da je razvidno, da se ta stvar lodi.

Abg. Dr. v, Kaltenegger:
Xd) habe vergefien, die Griimde anzugeben, welde mid)
fite die BVereinigung diefer jwei Abjdse bejtimmen. Jdh bin
ber Anjicht, Punft 3 enthdlt eine cinfacde Refolution, der
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gefetse8 nad) den Bebdiirfniffen des Landes und mit gehriger
LBorforge in Betreff der Forjtaufficht.

Q) jebe nidht ein, warum diefer Sag nidht unmittel-
bar in Berbindbung mit bem Punfte 4 gefesst werden {olf,
weldper dem LanbdeSausdjduife den Auftrag ertheilt, was er
behufs Ausfithrung von Puntt 3 ju thun hat. Dad Princip
witrde dadurd) ebenjo gewahrt, al8 wenn bdie Ausfithrung dem
Qanbesausiduije zugewiefen.

Poslane¢ dr, Toman :

Jaz bi samo to dostavil, da pri tem ostanemo,
kakor je zdaj redeno. Ta navada ni samo pri nas, tem-
veé povsod, da se v eni todki stavi princip, v drugi pa
izpeljava. -

Abg. Dr. v, Kaltenegger :

b jiehe meinen Antrag suriid, da id) feinen bejon-
deven LWerth davauf lege.

Bei der hierauf erfolgten Abjtimmung wird Punft 3
nad) dem Ausjdufantrage angenommen — Pri glasovanju
se odobri tocka 3. po odsekovem predlogu.

Abg. Dr. v, Kaltenegger :

Die von mir beantragte praftijde BVorgangsdweije legt
e8 dennt dod) nabe, dbaf man auf das, wad in der Sadype
bereits gejdjehen ift, Riikficht nehme. Dem Landedauss
fdhuffe fonnte der Wuftrag ertheilt werben, dafiir ju jorgen,
bafp bie Ausfithrung ded im bdritten Punfte gefafiten Be-
{ehluffes an das in diefer Sadpe beveits Gefdyehene angefniipft
und bie Vorlagen, welde bereits in Angriff genommen wur-
bet und vielleicht fdhon Fu cinem Gefepentwurfe gediehen
find, benittst werben und alfo ur Durd)fithrung gelangern.

Jn witrde daher folgenden Bufa beantragen:

o Jm Hinblict auf die von der Regievung bereitd vor-
bereitete verfafjungsmafiige Aenderung bdes Forftgefeses.” -

(Der Antrag wird hinlinglid) unteritiigt — Predlog
se zadostno podpira.)

Poslanec¢ dr, Toman :

To je redeno, kar Zeli gospod predgovornik, samo
v eni drugi tocki, kjer se govori od deZelne in driavne
vlade. Iz tega se vidi, da deZelna in drZavna vlada
se morete porazumeti in zvedeti, kaj in 'kako stvar
stoji. Ta nemgki predlog pa se ne more vdihniti v te
nasvete, ki so slovenski, in predlagam, da pri tem
ostanemo.

Beridteritatter Lipold:

&8 Bat der Abgeordnete Dr. Toman erwihnt, daf im
pierten Punfte bereitd dasjenige enthalten ijt, wasd der Hevr
Abgeordnete Drv. v. Kaltenegger winjdht. Die Hauptjade
liegt wohl davin, daff das Forjtgeje in ber nidhjten Seffion
beveits jur Berhandlung gelangen Farm.

Die Art und Weife, wie der Landesausidhuf bdicfen
Gegenftand gur BVerhanbdlung bringen folf, ift dadbuvd) be-
veit8 angedeutet, daf er fih mit bem QLandtage und der
Qanbesregierung in das Ginvernehuen fefe.

Abg. Dr. v, Kaltenegger :

RNadpdem mein Antrag, obzwar von mir motivirt, beim
hohen Haufe feinen Anflang gefunden Hat, jo wire e iiber-
flitjfiger Beitverfujt, ihn 3u verhandeln, und idy ziehe daber

Candtag wiinjcht namlid) eine Aenderimg ves jesigen Fovft- | benfe(ben guriid.
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Bei der hievauf erfolgten Abjtimmung wivd Puntt 4 |
QTLgenontmen.
sovanju obvelja 4. todka. — K 5. tocki vzame besedo:

Abg. Dr. b, Kaltenegger:

Wian beruft fid) hier auf § 23 ded Forftgejeses, und
mit Ritdficht auf denfelben foll die Lanbdesregierung erjudyt
werben, die ihr unterjtehenden gejelichen Organe jur jtren-
gen Aufjicht zu verhalten. :

© Was unsd bad Forjtgefets bietet, um bdie Forvftaufjidt,
weldhe die Regierung ju iibernehmen fat, praftijd) werden
su laffen, ift nac)y meiner Weinung im § 22 ausgedriidt,
weldier ben Gigenthitmern der Waldungen voridyreibt, fad)-
fundige Wirthidaftsfithrer 3w beftellen, und itm § 21, wel-
cher davon Haudelt, wie die Gemeinbewdlder bewirthjdaftet
werden follen.

&8 geniigt nady ntetner Weinung nichf, wenn man die
Regierung nur auf den § 23 bhimweist. Jd) wiirde viel-
mebr e8 alg eine wefentlicdhe Fovderung der Wivkjameit der
Forftgefete anfehen, daf von ber Regievung aud) die §§ 21
und 22 in allen Filen genmaun gehandhabt und auferdem
auf die Handhabung des § 31 des Servituten-Abldjungs-
gefekes Vedadyt genonumen werde, iwelcher davon Hanbdelt;
daf die Ablbjungs-Aequivalente ortjdhaftsiveije ausgejdyieden
und wie Gemeidewilder bewirthidjaftet werden. So lange
bag Forjtgefess nidht die Veftinunung ing Leben ruft, daf
der Wald ein zu einer nad)haltigen Rente bejtimmtes Wirth-
fchafts-Object, nidyt aber ju beliebiger Befriedigung der fid) exs
gebenden augenblidlichen Gelbbebiivrfnifie jeines Befiters ift,
fo lange wird in der individuellen Bevtheilung der AbLoungs-
Aequivalente nicht nur feine Gewdbhr filr bdie Grhaltung
derjelben, jonbern bdie Gejabr (iegen, bdaff diefes vom Gejesse
al nothwendiged Bugehir des bevedhtigten Guted -erflivte
Aequivalent fitr feine wirthjcdhaftliche Nothourft nod) wvor
bem Bujtandeformnren desd neuen Forjtgefetzes abhanbden fomme.

Darum undb weil ber § 22 des Forjtgefeses die ein-
sigen tednifchen Organe ju deffen Handhabung bietet, bHean-
tfrage id), e8 mige, wenn jdjon befondere Paragraphe citirt
werden follen, nidyt blog auf den § 23, fondern aud) auf
die damit verbundenen §§ 21 und 22 des Forjtoefesies und
auf § 31 bed Forftiervitutengefetsed voumr Jahre 1853 hin-
gemwiefent werdert.

Q) modyte endlich die hohe Regierung nuyr aufmertjam
gemadyt wiffen, bdaf die Fovitaufficht, welde ihr unbd ben
ihr untergeordueten Ovganen obliegt, nuy dann praftijd)
gehanbdhabt voerden farn, wenn alfe vorfommenden Anzeigen
energijch in Angriff genommen und, joweit e§ nothenbdig
ift, die Unterjudyungen wegen nm:fummenbcr Forjtfrevel nidyt
au ldffig betvieben werben.

Landedhaupiman:
Der Herr Landesprifident hat das Wort.

Landedprijident:

Q) fann e8 nidht mit Stilljdyweigen iibergehen, daf
per Punft D und die Bujagantrige, welde zu demijelben
cingebracht yourden, zulept jo ausjehen, ivie eine Grinnme-
rung, welde an bdie Regierung besitglich ihrer Grecutive
gerichtet werden foll, ndamlid) in der Handhabung bdes Forjt-
gefeised eifviger, thatiger und gewiffenfafter vorzugehen.
Aus diefem Wilaffe muf ich mun wicderholt betonen, daf

Bu Punft 5 ergreift das Wort — Pri gla- |

Vindern der Neonavdyie ftatgefurnbden haben, bdie jo weit gin-
geit, baf, wibhrend wir nodh) in der BVorberathung bdes Ge-
fees find, man die genauejte Ueberfidht iiber die Forjteultur
affer Rronfdndber und iiber die vorfommenden Forjtirevel
gewonmen Hat, und geradbe daraus find jeme fhon erwdhn-
ten Daten entnommen, ndmlich, daf faum 1 pEt. jolcher
Frevel die eigentlichen Vergehen gegen die Forjtcultur, da-
gegen Deinahe 100 pGt. die Beeintvichtigungen der Ser-
vitutSrecdhte befreffen, weil eben bei lefsteren ber Kldger nie

| feblt, wibhrend fiiv die Anzeige der erfteren es an den Ot-
| garen fehlt.

Wenn fich aber die Regievung eined LVorfdylages fiir
Grridfung von Forjtaufiidhts-Organen annimmt, fo modye
fle bdurdyaus vermeiden, bdaf es etwa den Unjdpein hitte,
al$ fei es ihr nur darum zu thun, neue f £ Forftamter
3u cveiven, wihrend fie vielmebhr die Forjtaufjidt fo auto-
nom alé miglich und nur jo geftaltet wiffen will, wie fjie
am Deften den localen und Bfonomijchen Verhiltnifjen ent-
fpridht, denn ihre erfolgreichjte und vofyifeilite Handhabung;
pas ift ber eingige Bwed, bden bdie Negievung vor Augen
hat, fowie fie benjelben jetst durd) eben fo jtvengen al8 eifvi-
gert Vollzug des § 23 und audy der damit im Bufammenhang

‘ftehenben §§ 21 und 22 ju erveichen. jucht.

Poslanec dr, Toman:

Precastiti gospod poslanec pl. dr. Kaltenegger je
predlagal, da naj bi se ne oziralo samo na § 23. gozdne
postave, tem ve¢ tudi na §§ 21. in 22.

Navajen sem od njega slidati tehtnih predlogov,
ki imajo svoje razloge, éeravno drugi mu pristopiti ne
morejo, ali v tem se zlagati ne movem. Ako heremo
§ 23. gozdne postave (bere — fiest): ,Die politijden
DBehorden Haben die Bewirvthjdhaftung jammtlicer Forjte
ihrer Veyivfe tm Allgemeinen ju iiberwachen. Ueber die
ihnen von wem immer nad) § 22 jur Kenninifp fommenden
Fille haben fie mit Ruziehung der Betheiligten und unpar:
teitjcher Sadpverftandiger, fodanm, wo der Fall Privatwilver
betrifft, auch nody der nacpbarlich anjtofenden LWaldbefitser
oder beren Bevollmichtigten, die Erhebungen ju pflegen und
die Gntjdjeidung au fdallen i. t. d., se iz tega vidi, da
§ 23. govori od obé&nega nadzorstva, ktero je politiénim
gosposkam naloZeno. To velja tudi gospodu predgo-
vorniku, ki je nekako to rekel.

Tedaj ako bi mi do naih politiénih uradmkov 7a-
upanja ne imeli, bi ne zahtevali tega; ali ravno ker
imamo zaupanje do njih moéi, zato prosimo vlado, da
naj se tudi opira na to postavo, kar do zdaj ni storila.
Mi prosimo vlado samo nauka, da kantonske gosposke
storijo svojo dolinost, ktera J]!]l je v § 23. gozdne po-
stave naloZena, ktere do zdaj niso storili. Da §§ 21. in
292. ne moremo v to tofko vzeti, se samo ob sebi raz-
ume, ker nimata tu nobenega pomena.

Paragraf 21. govori, kako naj ,obéine“ ravnajo z
borsti. § 22. pa od vecih ali velikih posestnikov, in
jim nalaga, da gozdnarje postavijo.

Iz tega se vidi, da §§ 21. in 22. ne stojita v
zvezi z § 23. Ko bi se ta dva citirala, tak bi se s
tem ocitalo posebno ,obéinam* in velikim posestuikom,
da prav ne ravnajo z borSti. Morebiti bi se to smelo sto-

| rit, ali potem bi se morala vsa postava citirati. Pa sej

| je zarad poduka obéin posebna skrb izrecena,

dag Forjtgefets von der Central- und Landesregicrung mit |

Gifer und Nachdruc gehandhabt wird.
s ijt Niemandem unbefannt, weldy griimdliche und
wicderholte Berathungen gerade iiber das Forjtgefes in allen |

da de-
zelni odbor bode dal poduk, kar pa velike posestnike za-
dene, so pa tako, kakor gospod dr. Kaltenegger vé ,in-

| teligencija,® in ta mora sama vedeti in znati postave.

(Veselost -— $Heiterfeit.)



!Strinﬁterftnttet Lipold:

Der Herr Vevtreter der Regierung glaubte im Punkte 5
cinen Vovwurf gegen diejelbe ju finden, allein in dem Be- |

vidjte, den idh im Namen des Lanbdesausjdhufjes vorgelefen |

habe, ijt die Begriinbung ded Punft 5 gegeben. Jn dem:

felben wird bejdilofferr, die hobhe NRegierung u bitten, die |

Beivtsbehorden anfzufordern, auf die Handhabung des Forjt- |

gefeses wadjjam ju fein, und ywar aus dem Gvunde, damit |
bei der fortjdyreitenden Servitutdabldjung die Gigenthitmer, |

penten die Waldbparcellen jugewiefen werden jollen, nidht ju
ftart befdyidigt werden.

@8 joll aljo im Allgemeinen nicht ein Vovwurf gegen
die Jegierung fein, joubern muv eine VBitte, die politijchen
Behorden aufjufordern, foweit e thunlich ift. Gegen den
Antrag de8 Abg. Dr. Kaltenegger fann ich nur dad bemer-
fen, daff der Ausfduf fich deswegen nur auf § 23 begogen
bat, weil darin eben bdie alfgemeine Verpflicdhtung der Ueber-
wadung der Forjte den politijdjen Behirden jugewiejen wird
und der Ausiduf ed fiiv genitgend evachtete, davauf hingu-

Sdyluf der Sihpung 3 Upr,

Berlag bed Mrainifden Lanbefaudidufjes.
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| weifen, daf dic politijchen Behorden ihren %erpﬂtc{;mngen
- nadyfommen.

' Poslanec dr. Toman:

Prosim precastiti gospod pledsedmk jaz mislim
predlog odborov, kakor je, naprej na glasovanje dati
in potem Se le gospodov dr. Kalteneggerjev predlog:
 kajti on ne spremenjuje, on le doda.

Bei der Dievauf ufn[gten ﬂ[hi’nmmung werben  die
| Punfte 5 und 6 nad) dem Augjduantrage, ebenjo jdmmt-
[ lidhe fech8 AusjdhuBantrige in britter Yejung angenommen

— Pri glasovanju se 5. in 6. tocka odobrite v 2. branju
in potem vse 6 tocke v 3. branju.

Landedhanptmann:
Dic Tagedordnung ijt exichopit ; ich jchlieRe die Sitsung
‘ und befthmme bie nidhjte auf Montag den 4. d. M. um
[ 11 Uhr, weil um 10 Uhr das feierlide Hodamt fiir Se.
| Majejtiit den Kaifer ftattfindet.

— Seja se konéa o 3, uri.
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Drud von Jgn. ve Rleinmapr & Feb. Bamberg in Laibad.






